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pravi poklic Zene

prinasa vendar poleg srénega veselja tudi nevarnosti za polt. Negovanje in
igranje, dasi drazestna in osreCevalna, stavljata vendar Zivcem in koZi matere Se
velike zahteve. Kadar pa dete spava, potem tudi mati Zeli biti zopet elegantna
dama, k ¢emur ji pripomore stalna nega koZe z Elido.

Elida mila Ideal in Favorit sta ¢udovito &ista in bldga za mater in za otroka.
Elida Creme de chaque heure varuje polt pred nevarnostmi, ki kaj lahko nasta-
nejo vsled mokrote in menjave temperature. Ona ozdravlja tudi vse male po$-
kodbe koze, neizogibno prizadjane v otroski sobici. Mnogo stotin zahvalnih pisem
srecnih mater dokazujejo, kako dobra so Elida mila in kreme tako za nego koze
odraslih_kakor tudi najmlajgih.

SLIDA Neaa] ]
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Ofraci krasijo grob s spezimi covetlicami
Desno: Pogled na del pokopaliséa s cerkvico pri
sp. Krizu o I jubljani
Foto ). Laznik

Na

egrobovih

Spodajlevo: Zidopsko
pokopalii¢ b Murski
Soboti s spojeorsinimi
napisi na nagrobnil
kamnih

Desno: Mofio z ljub-
ljanskega pokopaliiéa
pri sv. Krizu

Foto slinsiracija
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Tri svece . . . iy
N. O. //
Tri svele si je pri-
pravila Berta, da pocasti
spomin svojega dragega
])l‘ij{l((‘l{a. Tri svele:
eno za ljubezen, eno za
smrt in eno za spomin.

Pretekli so dnevi.
dasi ni mislila, da bodo
kedaj mogli minuti.

Zdaj so se celo posusile
solze. Zrak se je zmra-
zil in ¢e jih ni moglo

posusiti solnce, jih je
zmil veter z obraza,
Kakor kip je stala

ob grobu, ni éula kora-
kov mnozZice, ki je ho-
dila za njenim hrbtom.
ni cutila vetra, srce ji
jt‘: k]jll\'illn in |I[I'ipnm
je prisluskovala.
Zagledala se je v
maju, v vrocih mesecil.
Odganjala je te misli,
ker so ji govorile brid-
ko dozivetje, Toda ka-
Kor se je zaganjal veter

/WW

PozorI

Nagrade v vrednosti

50000 dinarjev prinese

PO

vanjo in ga ni Cutila,
tako so se ji vracale
misli. Ogenj sved je
plapolal, se nagibal in
zopet zagorel navpik,
Odgnala je mishi in zo-
pet so se zagnale, du ji
zukljujejo g’rt)lﬂ_]t

Ko je bila stala tuko
pred cno uro, se je je
dotaknila tuja  roka.
Neznana dama je iskala
grob, Kjer je stala.

Ladrzevala je ihie-
nje. ko ji je tujka iz-
povedala vse, kar si ne
bi nikdar zelela vedeti.
Trepetanje ji je od ¢asa
do Casa upognilo kole- I
na, zdaj je bila zacuti- !

RADION

nagradna naloga
onim, ki

bodo resili

la, kako |u[|u veter in
kako se J1 reze v kosti.
Onemogla slabost jo je
bila mpu(llu. odgovori
S0 jl Eilli jecljajodi.
l'ujka je bila po-
kojnikova prijateljica
in govorila je tako, ka-
kor je ¢utila Berta sa-
ma, ki pa je molcala,
ker il je izpoved grebla
v sree in trgala spomin
edine ljubezni.
Obraz, ki ga Jje gle-

Pojdite takoj k svojemu
trgovcu, da Vam da karto
za sodelovanje pri nagrad-

ni nalogi in to€ne pogoje!

i
TN |

dala v spominu, Je bila
\/l|l|hl|u. srea ni po-
znala, Upala je v sreco
in frpela za spoznanje.

Tujka je hotela oditi.
In tisti hip ji je zelela
Berta povedati, kdo je
in zakaj objokuje po-
kojnika. Toda trenutek nato se je bila premislila. Ne, ni
stopila za njo, ni dala odgovora tujkinim \DHI'-IIJOH!H po-
gledom. Straino jo je mélo dognanje. a zaprla je izpoved
vase in gorela v ~|n-f|nuuu kakor v ognju.

Tujka je bila odsla, Sum korakov je odmeval za njo.
okoli nje. prifajene vzklike je rezal veter, kakor hitro so
se priklonile ciprese in je zameziknil plamen svee.

/tlﬁ_] je zacutila, da je vse brez pomena, & ni spo-
znanja, ¢e ni resnice — pa naj e tako bolestna in grenka.
Kljuvalo ji je v sreu, toda ¢utila je, da bi kljuvanja ne
hilo, ¢e bi ne bilo sree moc¢no, Zdaj je vzljubila baol. ker
ji je dala moé¢ in razvnela njen razuom.

Nebo se je ||.lg..||||n k tlom in grob pred njo je lezel
v zemljo. Veter je bril. toda njene oéi so bile hladne.

Zavedla se je. da z‘tltl_] nima prav ni¢ ved tu iskati.
Zalostnih misli ni bilo vee, spomina ni bilo ved, Zivljenje
simo ji je Se ostalo, ()wmlu ga je in vzljubila,

Pot je prijetna in dolga.c s1 je govorila. sPojdem pes
in no¢ bo lepa.« Priklonila se je na grob in vrgla nanj Se
eno rozo, ki jo je drzala v uJ\ui:

Zacutila je mod vetra v vseh udih, videla je, kako
je zatrepetal plamen sveé. In da so ugasnile vse, druga za
lllll"o ena za ljubezen, ena za smrt in ena za spomin,

\ zdaj je Se zatutila, da se ji je vendar skréilo sree
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Jesenske dirke na Covenu pri Ljutomeru
Foto Presl

DOMA Polkovnik Svabié, ki je leta 1918. na pooratku iz vojnega

ujetnidtoa ob sploini zmesnjavi organiziral v Ljubljani

olk posluinega vojastoa in ustavil prodiranje Italijanoo pri Vrhniki, je obiskal

jubl‘}ana. Pozdrao na koladvoru, funkcionarji Aerokluba, o sredini polkoonik
Spabié in nacéelnik Ribnikar

Slovensko izobraZevalno in pevsko drustvo »Preseren< v Brodu na Savi
deluje, kljub temu da je bilo jele marea i, I. ustanov jeno, z najvecjo agilnostjo med precej ievilno

) . | > " brodsko slovensko kolonijo, povzdiguje med njimi prosveto in krepi zavednost., Na sliki sede v proi
Spomenik Fr. Miklodiéa o [ jutomeru vrati od leve na desno g{f b
ola

Foto Pres]  fainik Rabié, odbornik

lagajnik Sekek, poapredsednik prof. Koiir, predsednik Ivo Ermenc,
r, 2adaj pa stoje gg. Verzak, Kos, ing. Dochyla, Ferfila, Ermenc Franc.,
Kozamernik in Regally

Pozdrav

sIlustracijic!

Na bohinjskem jezeru

Pozdraoljaval
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Matador s svajo tropo psov

Lov z gonjo ... =

Desno: Lobska druzba

Spodaj: Psi na pohodu




Halali
lHenri Barbusse

Sedel sem na Klopi pred svojo hido. Jelo se je ze mra-
Citi in zato sem Se enkrat pogledal svoje majhno posestvo:
dvoriscée pred menoj, zivo mejo na desni in vedno odprta
vrata v zidu meni nasproti. Vodijo na pot. ki se vije ob
robu gozda; tam je polno vej in listja. ki zari v jesenskil
wmirajo¢ih zarkih.

Mirno je ugadal dan. Nezen svit je prodirval skozi zivo
mejo in poudarjal sence. obstajal na vsakem drevesu. na
vsakem listu.

Tedaj se je naenkrat oglasil rog: lovska druzba stare
markize je jahala po gozdu,

Tisti hip se je pokazala na pragu vrat velikanska sil-
hueta s éudno rogovilastimi obrisi in zadelala vhod. Zdaj je
mogocno telo v skokn preskocilo zid, se sesedlo in se gu-
gajote pognalo v sredino dvorisca . ..

Jelen je bil — ki so ga Zze ure in ure zasledovali gostje
gradu ... Nekaj ¢asa je stal tiho in opazil tudi mene. Na-
tan¢no sem videl, da je bila njegova koza vsa blatna in
umazana, zejni jezik je Koprnel po vodi. Spoznal sem, kako
mu trepecejo prestraSene o¢i in videl, da mu je tolklo
sree kakor kladivo,

Se enkrat je skocil. zbezal je v vdolbino zidu in se po-
stavil kakor za bran; toda njegove moéi so bile izérpane.
ni se mogel geniti, stul je tiho in brez mod¢i. Strasno je
zaCela zdaj tuliti
tropa okoli hige.
Nagonilila se je

pred vratmi in
divje lajala ob
zidu,

Vsi zasopli
so  pritekli  od
vselh strani raz-
burjeni  otroci;
bilo jili je ved-
no vec m o ved
Kmalu  se  je
zbrulo okoli na-
ju vse prebival-
stvo vasi Zma-
goslavno so ka-
zali na  jelena,
kronanega z or-
juskim rogov-
jem, ki so ga

zujeli na begn
kukor kralja

kakSnega divje-
ga rodi.
Naenkrat so
s¢  vsi gledalei
umaknili. Kava-
lirji in amacon-
ke so se pojavili,
divja mesanica
oblakov  prahu
inrdecih sukenj:
ropot, udarci bi-
cev. blesk rogov.
Vsa ta wvpi-
JoCu gonja se je
alaj ustavila in
pikerji so se po-
stavili za neare-

jeno tolpo psov, da zatrobijo halali.
— In to zapuséeno, to cudno hitje,
ki ga je beg na maje posesivo
privedel v past. se ni ganilo z
mesta. Udano je cakalo na mir
zivljenja ali smrti. Videl sem, kako
je rohneca mnoZica zahtevala nje-
govo kri. Pogledal sem zival, ki je
v njej 8¢ bilo Zivljenje. ki so sc
ji tresle lakotnice in prsi drgetale

te prsi, ki so bile konéni cilj
diviega veselja.

Kavalir v rdecem oblaéilu je
gibko skocil s Konja. Pocasi je po-
tegnil lovski noz iz noznice in
mogel sem videti. da je bilo rezilo
damascirano,

Psi so Se vedno lajali. Toda lov-
ska druzba je nehala govoriti; ne-
gibno so stali, nihée ni zelel, da bi
mu usla ta igra. SliSati je bilo za-
drzane krike, ki se je med nje mesal
Kréevit smeh.

Moz je brzkone hotel priti na
dvorisce, obrnil se je z glavo vpra-
sujofe name in zavpil (zavpiti je
moral, da je prekrical hrup psov):

Kuaj ne, gospod, da dovolite?«

Juz pa sem stegnil roko., da
mu zabranim vstop in zavpil tudi
S

sNe, ne dovolim!e

Nadyvse zac¢uden je obstal, kakor da bi bil prikovan.
Kako?! Kaj mislite? Ne razumem vas... Kaj je
rekel?e

Obrnil se je in rekel drugim, Ki so prihajali Dlize:

Ne dovoli, da vstopimole

To vest so sprejeli sovrazno; vreestavi glasovi iz zenskih
arl so se zaculi.

Predrznez!s je vzkliknila stara dama razburjeno.

Glasno je rekla spremljevalen:

>Ponudite mu denar!le

Dobili boste odikodnino, dobri gospod!«

Moje obrvi so se najezile. oni pa ni spravil iz ust.
ki so ostale v zu¢udenju na Siroko odprte, nobenega
glasu ved.

Zdaj so zaceli vsi naenkrat in mrzliéno govoriti vame:
strustna jeza je zarela iz njih od¢i. J

Kakor kol sem pribit stal na svojem pragu in strmel
v obraze oblegovalcev, v te obraze, ki sem jih mogel mo-
triti po srefnem nakljuéju iz neposredne blizine, kaksni
so brez mask.

Vsi so kazali isti izraz Krvozeljnosti, ki jo je vzbudila
nenadna ovira. Opazili ste jo na vseh obrazih iz besed,
iz nacina obvladovanja. Ce so se z velikim trudom toliko
brzdali, da se niso v jezi in sovraStvu kar vrgli name, tedaj
je to bilo manj zaradi ranjenega ponosa (ki sem ga bil
razzalil), kakor pa zaradi obéutka brezmejne razofaranosti.

Podili so se za divja¢ino na begu; zdaj. ko so jo zajeli,
Jo hotejo ubiti, Eden iz druzbe mi je hotel to v pretrganih
stavkili pojasniti. Pri tem mu je pogled proti volji Svigal
vedno na plen, kakor da ga node spustiti iz ofi,

Starec je iztegnil svojo roko, Ki je bila kriva kakor
kremplji, proti prestraSeni zrtvi. Se drugi, Se bolj srdit,
jo je opazoval z neprikritim pozeljenjem, Zenske so bile
Se hujfe nego moski. Sramezljivost je Krotila njili resniéne
misli; toda veliko razburjenje je divjalo v njih. Tresle so
se po vseh udih, tako jih je drazilo vse to razburjeno
pricakovanje. Ena med npimi.  mlada  gospodiéna,  Se
komaj dekletce, ki ji je plesala zave-
zana kita na hrbtn, se je postavila v
prvo vrsto (kakor jo je vodil nehoten
nagon) in me pogledala s svojimi kras-
nimi odmi:

«Prosim  vas lepo,
rekla in sklenila roke.

Glede na te skupine v tako zbe-
gani vrtoglaviei je bilo lajanje psov
nekaj Se resmicéno nedolZnega: saj so
suzenjsko pokorni lajali le sovrastvo
svojih gospodarjev do divjaéine. Tako
se mi je zdelo, da so bili psi daleé od
onih drugih, kakor da so temno do-
umeli. da je lov prav za prav nekaj
drugega, kakor mislijo.

Mogocéen dvajseterak.
Trofeja barona dr. K.
Borna

Prep. Herlort

gospod,«  je
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Mrs. Richmond, znana angleska lovka, dresira lovske pse

Delavéeva Zzena 2z otrokom na rokah je wrno zbeizala
stran, kakor da se boji, da bi se mogla okuziti... Vaski
mesar s svojim predpasnikom, fe rdecim od krvi, je stal
s prekrizanimi rokami in gledal. Opazil sem v temnem
obrazn tega obrinika izraz jeze. prezira.

Medtem pa je govorjenje postalo grozece.

Zacutil sem, da bova porazena, da preganjane zivali
dolgo ne bom ve¢ mogel braniti: pozeljenje, da jo umore.
je pogazilo vse drugo.

Moje o¢i so obvisele na lepi. neranjeni zivali in sladke
sanje so se podile v divii, obupani naglici v mojih
mozganih ... videl sem: teh par trenutkov Zivljenju. ki
sem ji jih bil pristedil, je bilo dragocenil in lepih, Okoli
mene so zveneli kevozeljni kriki in zdaj sem doumel. kako
sta si ¢lovek in zival, ki sta v Zivljenju tako cudovito raz-
li¢na, v umiranju tako zelo podobna in da imajo vsa bitja.
takrat ko se je treba lo¢iti, nekaj sestrsko sorodnega.

Stisnil sem pesti in zavpil:

sNocem! Pojdite!s

Toda mnozica se je drenjala proti meni, pripravljena
na vse.

‘Mora bitile je zasopihal glas.

Smri o mu!l... Smrt mule so vpili deogi.

Tisti ||i|) jt' vzbudila Ill(}in PoLornost mu_ihllil roka.

Imam jo. Z mojo karabinko ga morem od tu ubiti!s

sResnicno! ... To je idejale

Jaz ga hom!

sNe, jaz!le

Mlad, zal moski je vzel pusko in meril razdaljo. Jaz
pa sem Se mogel zgreabiti cev puske in omu jo izpuliti.

Teslole sem ga slisal zavrescati.

ZLadel!

v tem trenutho pa se je zgodilo. da so napadli
z vseh strani... in vdrli.
Kakor da so me dvignili s tal. bili so me. vegli nazaj,
ioda kljub temn sem mogel zawvpiti:
Ven! Ne maram tegals
s
Toda v nezadrzljivem veselju niso slisali prav ni¢ ved,
vigli so se na Zival v zidni vdolbini. na zival, ki se ji je
v o¢eh blesketal tih mir kakor mir v naravi ali mir
nita — — —
l'edaj sem zacutil, da bi se moral vredi lm-il ohsojeno
bitje, da bi moral zagrabiti pusko... in da bi bil imel za
to pravico!

PRAVI

:FRANCK:

vedno

| _o_dlltna E_Igwost!
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Da se bom pidela lgoréek s cilindrom Vital in Verena iz obmejnih
p »llustracijie?! irop

Nasi otroci

Dusko je zamisljen

Hajd na pot okrog sveta!

Edita hode k mamici
Foto A.Urdig, Jugotisk

Didika genfuje spojo
najljubdo punéko

Mlad vojak Strah pred [otograjom Andrejéek se v vodi krohota
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Mary Wigman, znamenita Flesalka sodobne moderne 3ole,
a

V njeni foli je bila gdé. M. Vidmar jena

Vsi foto: Ch. Rudolph, Dresden

Plesalka Metoda Vidmarjeva

Bajd Franc

Pri nas je z umetniskim plesom tezko. Nimamo tradi-
cije, nimamo narodnih plesov kakor Srbi in Hrvati. Skoda,
da tudi pri njih izpodrivajo to narodno posebnost moderni
druzabni plesi. Kljub temu je pri nas par umetnikov, ki so
res priznani plesalei, Zalibog jim tega priznanja nismo
dali mi, ampak tujina. Wisiakova nastopa z Vltkom v
Parizu, Pino Mlakar dela v Neméiji, Rut Vavpotiteva pa
tudi roma po svetu.

Gdé. Vidmarjeoa o zanimioi pozi

Med plesom

Metoda Vidmarjeva hofe ostati pri nas. Hofe nam

pokazati, da Slovenci lahko tudi tu nekaj dosezemo. Koliko
vztrajne volje je v nji. Na vseh straneh ji delajo ovire, pa
ne obupa.
Vi(lpmarje-va je prifla iz Neméije. Njena uéiteljica je
bila Mary Wigman, ki je izSla iz Labanove Sole. Rudolf
Laban je prvi dal moderni plesni umetnosti trdno podlago
in je e danes njen najizrazitej§i predstavnik. Bistvo mo-
dernega plesa bomo pa¢ najlaZe spoznali, ¢e ga primerjamo
s klasiénim baletom.

Kar se ti¢e stila, nosi balet na sebi znake rokokoja in
ruskega narodnega plesa. Ruski umetniki so ga razvili
tehni¢no do tolike visine, da ne more nikoli propasti. Kakor
bo klasi¢na opera s svojimi koloraturami in drugimi glasbe-
nimi okraski vedno Ziva poleg sodobnih del, mﬁm bo balet
s svojo dovrienostjo Ze in fe vztrajal. Njegova St‘TOE;{L Sola
je najboljie varstvo pred diletantizmom. Ko je Pavlova
potovala po Neméiji, so jo povsod vpraSevali, naj jim pove
svoje mnenje o »stari in novi dolie. lt)u\'io\'a- je odgovarjala:
»Zivi umetnosti je pojem ,stara %ola' tuj. Kdo slika danes
e tako kakor Rembrandt? Vendar visijo njegove slike Se v
muzejih in nikomur ne pride na misel, da bi jih zagrnil,
ker niso moderne. Vrednost teh nesmrtnih del je v tem,
da je ostala v njih preteklost ziva., Veliko preteklost plesne
umetnosti ohraniti Zivo in jo vedno z novim Zivljenjem
polniti, fo je zmisel mojega dela.«

Kaj pravi k temu Mary Wigman? S spoStovanjem se
klanja umetnosti Pavlove, sijaju njene tehnike in osebnosti.
Toda njena umetnost mi v nikaki zvezi z baletom. Wigma-
nova hofe napraviti iz plesa oblikovno in vsebinsko, reso-
nanéno dno sodobnega zivljenja. Ne priznava ustaljenih
tehni¢nih form. Ples mora postati absolutna umetnost. Ne
sme interpretirati velikih glasbenih kompozicij. Glasba
mora postati plesu samo okvir. Moderni ples se je odpovedal
njeni diktaturi, Poskusi so pokazali, da se dasta podobno
zvezati tudi ples in beseda. Tu dosega v zadnjem ¢asu Mary
Wigman velike uspehe, Dodim gleda ona na ples res z
umetnifke vidine, ga hote Laban popularizirati. Bokazal je
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njegovo veliko vzgojno vrednost. Pravo vrednost plesa
obuti in spozna Clovek samo tedaj, ¢e sam pleSe, )ul\nj
pi samo gledali plesalea, ¢e ima pa vsak izmed nas spo-
sobnost gibanja. Vsak lahko napravi iz svojega telesa
instrument. Po nacinu ruskih korcografov hoce Laban tudi
zi moderni ples sestaviti posebuo pisavo, da bi se delo
olajSalo in ohranilo. Wigmanova pa to odlotno odklanja.
Zanimivo je, da niti Laban niti Wigmanova nista &istokrvna
Nemea, Laban je Madzar, Wigmanova pa LuziSka Srhkinja.

Mislim. da sem pokazal s tem tudi, kaj hode Vidmarjeva
pri nas, Zapustila je Wigmanovo. s katero si pa redno do-
pisuje. Wigmanova je odkrila v Metodi posebne zmoznosti,
ki jih njene nemike sofolke niso imele. Takole ji piSe:
Pokrajina, ki jo nosis v sebi. je tudi pokrajina naroda in
rase, K1 zivi v tvoji demovini.c Zato je prisla Metoda domoy.
Nuapolniti si hode dufo z bogastvom nase pokrajine, nagih
gora in polj. Njen ples mora postati tuk, da bo obsegel
poschnosti nafega narodnega okolja in zivljenja,

Z¢ leto dni vodi svojo Solo za moderni ples v Narodnem
domu. Spozunala je, da smo tudi Slovenei nadarjeni za ples.
Fa zavest in pa uspehi na&ih umetnikov v leposloviju, gle-
dalistu, glasbi in likovni umetnosti, (o ji je dajale pobudo,
da je vzdrzala pri nas. Lunsko leto je imela lepo Stevilo
udencev in ||(-1-n-f\'. Cudno je, da ma srednjih Solah ne dovo-
lijo, da bi dijaki smeli obiskovati njeno Solo. V kratkem
casu se bo morda vrenil iz Nemé&ije Pino Mlakar in bosta
zacela delati skupaj. Nu noben nac¢in pa Vidmarjeva ne ho
odnehala prej. dokler ne bo mogla nastopiti s svojo. naso
plesno skupino. Vsak dan sprejema v Narodnem domu nove
ucence in vsakega je vesela.

Koncem juniju je bila na tretjem nemikem plesnem
Kongresu v Miinchenu, Seveda je razumljivo. zakaj v Nem-
¢iji tnko uspeva moderni ples. Tu je domovina vseh abso-
lutnih umetnosti. Samo tu more delovati Laban, kjer je
nekoé uspel tudi Bach z absolutno glasho. Na Kongresu je
Vidmarjeva govorila s Pinom Mlakarjem. ki je nastopil v
skupini iz Darmstatia in je sedaj odgel v Labanovo Solo
Dessau.

Vidmarjeva priznava tudi deozabni ples, ki daje MNogo-
krat tndi Wigmanovi pobud. Saj se v njem kaze vibracija in
raznihanost modernega ¢loveka, ki nima v sebi ni¢ tiste
sladke Mozartove uwmirjenosti ali enostavnega valtka, Ce se
pri nas nuvduiujemo za moderni ples, zakaj ne bi uspeli
tudi v modernem umetniskem. Dolga je pol od enega do
drugega, je pa vendar.

Vidmarjevi zelimo najveéjih uspehov, Upamo, da nam
bo dala kmalu prilike, da jo bomo videli nastopiti skupno
s svojimi uéenci.

Operna pevka.«

Fantek :
to hrugko . . .«

Gospodictna: »Zakaj po, muli?e

FFantek: ~Mama mi vedno ponuju hruske.
kadar Kricim.« (. Cargo.)

Gospodicna, prosim vas, vzemite

Nove knjige

Walter Scott: Ivanhoe.

P Vo zalozbi
je izsel obSirni Scotiov zgo-
dovinski  roman  slvanhoes,
Walter Scott je bil rojen kon-
cem 18, stoletja v Edinburgu
na Angleskem in je bil z
21, leti ze advokat. Najprej
je pisal pesmi, mojstrsko pre-
vedel Goethejevo delo »Gisiz
von Berlichingene, zhral $kot-
ske balade, po daljii pesnitvi
The lady of the Lakee pa je
zacel pisati obsezne romane.

Modre plices

Pisatelj dr. Ivan Lah, ki je 3 serijo clankon
sprozil debato o kulturnile odnosili Slo
sencen do jugoslovenshe skupnosti

Prvi je bil sWaverleve, sle-
dila mu je cela vrsta in med

njimi so najbolj znani »Moni-
rosee, »lvanhoe« in »Quentin
Durwarde. Dasi so uvodi

romanih nekam razvledeni in
jim manjka prava nmetniska
izvedba, dasi zgodbe  obte-
Zuje antikvariéna Sara, je pa
vendar  treba priznati Scottov veliki pripovedni  talent.
totnost njegovih kulturnih slik in orisov znadajev, kukor
tudi njegovo zmoznost. da je znal opisati vse v napetem
nacinu., Ni dvoma. da bo tudi slvanhoes Se¢ dunes zanimal
tudi nase obéinstvo: romanticne zgodbe fega angleSkega
romantika so % vedno priljubljene. Mnogo se je udil
Juréi¢: pri njem in ze zato nam mora biti Scott zanimiv.
ker je to delo od mnogih Scottovih romunov edino preve-
deno v nad jezik v prevodu Vladimirja Levstika. Roman
nas vodi v Anglijo 15.stoletja, ko se je pricelo stapljanje
anglosaskih domacinov z normanskimi zavojevalei v daobi
viteSkega kralja Rikarda Levjesrénega., Roman stane 100
dinarjev mehko vezan. v platnu 120 Din, v polusnju 130 Din.

I alter Scotf

M. Bajuk: Vodnik po ljubljanskih pokopaliséih.

V zalozbi Jugoslovanske knjigarne je izsla brofurica s
tem naslovom, v Kateri nas avtor vodi po obeh osrednjih
pokopaliscih pri sv. Kriftofu in pri sv. Krizu in nam pokaze
najvaznejse grobove umrlih nadih velmoz, V predgovoru
pravi: +kultura pokopalii¢ je dobro merilo, s katerim mo-
remo meriti sréno kulturo naveda. Na nasih pokopaliséih
je mnogo umetnin v preprosti o in bogati obliki, vsa ta
umetnost je posvedena spominn onih nasih zasluznih moz
ki smo jim dolzni hvalo in slavo. Vodnik® bi rad opozoril
prili¢no tudi na nekatere take omembe vredne spomenike.
Pokopalidée pri sv. Kridtolu je zapisuno svoji usodi, mnogo
je ze pozabljencga in niti edina najstarejSa ziva prica
sedanji in morda zadnji oskrbnik ne ve veé mnogo pove-
dati. Pa je zlasti tam pokopancga nad pol stoletja nase
Kulture.« S pokopali$éa pri sv. kristofu nasteva 38 imen.
pri sv. Krizu pa 85, zaduj je pridejan seznam grobov in
nacria obeh pokopalisé, Lepo bi bilo,
¢eybi bile broSurici v drugem izda-
nju prilozene tudi slike grobov.

Fran Govekar, ki se je edini od slovenskil
kritikon udelezil mednarodnega kongresa
Lritikan v Pragi
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Brezplacen popis Vasega zivljenja.
»Vseh skrbi se morete oprostitic,
pravi sloveci astrolog.

Oris ali popis zZivljenja je za trezno mislecega ¢loveka
tako vazen, kakor zemljevid za pomoricaka. Zakaj bi hodili
slepo naokoli, ¢e dobite lahko potem obi¢ajnega pisma toéne
informacije, ki naj Vam pomorejo do srece i uspeha?

Prej posvarjen, prej obvarjen.

Profesor Roxroy Vam bo razlozil,
na kakSen nadin morete dosedi uspeh,
v katerih dneh Vam bo sreca naklo-
njena in kdaj ne, priporo¢il Vam bo,
kdaj se lotite tega ali onega, ali nu-
stopite potovanje, kdaj in koga poro-
cite, kdaj si poizkusite izboljsati svoj
polozaj, kdaj smete investirati in ali
so umesine spekulucije. To vse in
mnogo drugega je mogoce doznati
iz VaSega zivljenjskegu popisa.

Mme. E. Servagnet, Villa Petit Paradis, Alger, piSe:

*Horoskop, ki sem ga prejela, me popolnoma zadovo-
ljuje, kajti mojo preteklost in sedanjost prikazuje nadvse
to¢no, nadalje podaja verno sliko mojega znacaja in moje
zdravstveno stanje, razkriva pa diskretno tudi mojo pri-
hodnost ter mi daje tozadevno dragocen nasvei. Delo pro-
fesorja Roxroy-a je res nekaj izrednega.s

Ce zelite dobiti brezpla¢éno popis VaSega Zivljenja, na-
znacite samo dan, mesce, leto in Lruj Vadega rojstva, na-
pisite razloéno in brezpogojuo svojerotno Vase ime in naslov
in pogljite te podatke takoj profesorju Roxroy-u. Ce ho-
ete, prilozite lahko 10 Din v bankoveih (kovanega denarja
ne prilagati) za poStnino, pisnino itd. — Naslov: ROXROY.
Dept. 8395 ¢, Emmastraat 42, Haag (Hollund). Pisemska pri-
stojbina za Holandsko: 3 Din.

N. B. Profesor Roxroy ne zna slovensko, ter mu je zelo
zal, da more spri¢o tega odgovoriti le v nems¢ini (na Zeljo
tudi v francos¢ini ali anglescini).

lgralec v karikaturi in risbi

Desno:
I.Gasperin:
Emil Kraljkot
Engstrand b
Ibsenaopi dra
mi »Strahovic,
naslovenskem
odru v Trstu |
leta 1918, |

Emil Kralj kot Melhior, hlapec brez sluzbe
iz Nestroyeone »Danes boma li¢ic. (Karika-
fura iz blaga)

Dpa primera iste vloge Melhiorju, v kari-

katuri iz blaga (zgoraj), delo Zenske roke,

in v karikaturi Ivana Carga, akad. slikarja
(desno)

Desno: [Ipan Cargo: Emil Kralj
kot Melhior v »Danes bomo lici

\Nikolaj Pirnat: Emil Kralj, c¢lan kr. Narodnega
sledalisca v Ljubljani, v Schillerjevi drami »Don
Carlost kol marki Poza (svinénik)

Ipan Cargo: Ewmil Kralj kot Norec v
Biichnerjevi igri “Vojcek: (oglje)

Pirnatoo portret Kralja ti nudi obraz tega
igralea s tipiénim izrazom, ki je veren vlogi
in resniénemu obrazu. Cargo podcrta smes-
nost hlapca Melhiorja, ki ga skusa prikazati
fudi Zenska roka o miniaturi iz blaga. No-
ree raste o fantasticnost in grozo spoje sence



Pravljica o rajski ptici

Drama v treh dejanjih. Spisal M. Snuderl. ReZiser
M. Skrbinsek. Premijera izvirne slovenske drame
o Ljubljani Foto »Ilustracijac

V ovalu; Skrbindek, avtor Makso Snuderl, uprap-
nik fupam‘ié. ravnatelj drame Golia

Sen kresne noci

Komedija W. Shakespearea. Prepel
O. Zupanéié. Reziser O, Sest. Sceno-
fra,f /ljanis¢ev. Koreograf Golovin.
'prizoriteo v drami kr. Nar. gleda-
lisgéa v Ljubljani Foto »>llustracijac

Rokodelciéi si razdef%ujejo vloge znamenile
igre o Piramusu in Tisbi. V sredi g. Lipah,
za njim g. Danes
Levo: Hipolita, kraljica amaconska (M. Vera),

Tezej, vajroda atenski (levar)

Levo:

Spak, tudi Ro-
bin Dobrodrug
(Vida
Juvanova)

Desno: Oberon,
vilinski kralj(Mira
Daniloca),
Titanija, vilinska
kraljica (Saric¢eva)




Mladoletje

(Dnevi nasega zivljenja). Igra v itirih
dejanjih. Leonid Andrejen. Poslo-
venil Ost. ReZiser Pavel Golia.
Scenograf Uljaniiéen. Uprizo-
ritep v drami kr. Nar. gledaliiéa
o Ljubljani Foto >Ilustracijac

Desno: Scena iz proega dejanja

V sredini desno:

Zakljucek zadnjega dejanja, v

sredini za mizo podporocnik
Ipanovié (Levar)

Spodaj v ovalu: Eduard von
Ranken, zdraonik (Kralj)

Razboj-
niki
lgra v petih de-
janjih. Friderik
Schiller. Poslo-
venil Fran Al-

brecht. Reziser
prof. O. Sest

Scena med raz-
bojniki v gozdu

Foto sllustracija<




>Apel podobo na ogled
postavi.. .«

Tisto staro anekdoto o sli-
Karju Apelu in cevljarju, ka-
teri se je drznil kritizirati neko
njegovo umetnino. pa ga je
slavini  grski mojster  zavrnil,
¢es, le cevlje sodi naj kopitar,
poznamo in dobro je, ¢e si jo
natancno priklicemo v spomin,
da ne bomo preserni v svojih
sodbah o delih, ki so sicer
uwmetnine, pa ne po vseh pra-
vilih  rvazlicnih  strok.  Kajti
majhne napake v velikih umet-
ninah, ali recimo splosno na-
pake v umetninah, pogresena

o =4 oblika ¢evlja in podobno. so
Sejalkinafrancoskih 25 cent. #amotana zadeva in trditev, da
znamkah se smejejo kmetje: J¢ 0no  najcistejSa  umetnost,
trosi semena proti vefru kar nam predstavlja stvarn

v njihovem najpravilnejSem
znacaju in obliki, je zelo dvomljiva. Prej bi namred¢ lahko
dejali, da je vsa visoka in najvrednejSa ¢loveska wmetnost
tako reko¢ utemeljena v tem, da je napacna in tudi rojena
nekako iz napake, kakor bi v tem éudnem zmislu do gotove
meje mogli pritediti onemu, ki je dejal, da so vsa dejanja
CloveStva v umetnosti in drugace — medschojen plagiat.

Ze umetnik sam je kot ¢lovek v primeri z navadnim
zemljanom ena sama napuka. In sicer napaka po rojstyu,
zivljenju in delu in sploh napuka. Ne spi vam tako kot drugi
ljudje, ne jé tako. ne zadrzi se po obitajnem redu in si
dovoljuje brez predsodkov stvari, katere Zenejo solidnemu
cloveku kri v glavo. Po navadi se temn primerno obladi in
ie spet femu primerno neobicajnih nazorov. Belo je zanj
¢rno, gori doli. duSa — navadnemu ¢loveku lari-fari, njemu
edina atmosfera, v kateri se lahko giblje in s katero vse
oprayici. Vidi tone in melodije, slig§i barve, je kot organ do-
jemljiv za verazumljive stvari in je z eno besedo napaka.
Nekaj, kar stoji zunaj vsake pravilnosti in norme, nekaj
nenormalnega za obi¢ajne pojme to je umetnik.

Seveda ni potreba, da je vsak umetnik ze tudi kos
blazneza, dasi je mnogo takih slu¢ajey znanih in teorija, ki
je prva formulirala odnose med wmetniskim ustvarjanjem in

Spomenik Olivera Crom-
wella pri Westminster hallu
v Londonu. Oslroge so obr-
njene navzgormestonavzdol

Tako se ne sme drzati puika,
obe roki na ustih cevoi, to se
nauci vsak rekrut proe dni
sluzbovan ja. Angleski Kipar
pa je kljub temu vojaka
tako upodobil na eni najbolj
prometnih cest v lLondonu

Tako ne zna nihce bob-
nali. Grenadir na spome-
niku
priu ima obrnjen boben

blaznostjo, je sila naivona in cnestranska. Jasno pa je, da so
taki pojavi edino zunanji refleksi neke notranje »nenormal-
nosti« misljenja, ¢uvsivovanja, izrazanja itd., koder gre za
zares samostojue osebnosti in tu pridemo stvarno v patolo-
gitna okrozja, na vsak nac¢in pa v zivljenje sila priostrene,
prefinjene in intenzivirane vrste, ki je za normalni tip gotovo
nadpovprecna, izjemna, snapacnae — torej le nenormalna.

Na ta na¢in je le hitro raz-
umljivo, da se gledanje umetnika
na pravilnost v nmetnosti moéno
razlikuje od gledanja neumetni-
ka in da prvi navadno sploh ne
ve, kje gresi, ko mu dragi z in-
deksom v roki nasteva napake.
Zanimanje enega in drugega je
usmerjeno razlicno in pri umet-
niku navadno tako nesnovno, da
se pogresk niti ne zaveda. Apeloa
cevljar je videl napako v cevlju,
ki je bila Apelu verjetno od&la
in Krojac¢ bo takoj vrgel oko na
gumbnico, ki jo je slikar v por-
tretu naslikal na napaéno mesto
fusone:; on je v portretu paé imel
oko drugod in ne pri gumbnici.
Take stvari gotovo so napake, toda, popolnoma negotovo
je. ali zelo vazne napake. 7 njimi je nekako tako. da
so tem manjde. ¢im vedji je mojster, ki jih je zakrivil in
tudi_tem nepomembnejie. Zelo malo tehia dejstvo, da je
dal Van Dyk angleskemu kralju Karlu 1. dvoje levili roka-
vic; eno oblekel. eno pa viaknil v levo roko vladarja. Tudi
luksemburiki bobnar, ki bobna na obrnjen boben, je zaradi
tega Se vseeno zelo sprejemljiva figura. Slabfe pa je 2z Wesi-
minsterskim streleem. ki je levicar in z Oliverjem Cromwel-
lom, ¢igar ostroge gredo zelo pedantno in vsiljivo navzgor,
namesto navzdol. Priblizno v isti red in vrednost spadata
figuri obeh psov na stopniséu pod tivolskim gradom Podiurn
v Ljubljani, Ki sta brez jezikov v gobeil in baje se je moj-
ster, ko je bilo za popravilo Ze prekasno, sam kon¢al. Manj
pa mofi drza kralja Ludvika XIV., ki bi moral gladko pasti
na tla ob tako vzpetem konju in dasi vsak rekrut ve, da se
puska ne drzi pri ustih cevi in pred seboj. kot jo dvZi lon-
donski vojak, se vendar tukoj vprasamo, kaka drvena figura
bi bil kip. ¢e bi ta vojuk drzal pusko po predpisu — za
grivio in ob boku. Tu je napuka edina reditev prozaitnega
osnutka in pove. da je napaka v umetnosti zamotana zadeva.

Kjer se nasa sodba ne nanafa na tako enostavne in dra-
sticne stvari kot napacen cevelj. dvoje istih rokavie, loko-

Psi na stopniséu v Tivo-
liju — brez jezikoo

B¥ v

Spomenik Ludvika XiV. na konju na
Place Vicloire v Parizu kaze nemogoco
drzo jezdecu. Jezdec bi se moral nagnili
naprej, da bi ne zdrknil, ée se konj vzpne

v luksemburskem

Majhne napake velikih umetnin



strelec-levicar, gumbnica itd.. je ¢loveski razum glede pra-
vilnosti in nepravilnosti v precej vedji zadregi in pomisliti
nant je samo potreba na to, kako pojmuje podobo ¢loveka
portret umetnik, kako pa tisti, ki se pusti slikati. Umet
nik. ta skaza. hoce v podobi podati znaaj ¢loveka. njegovo
prava dndo shrez Krinkee, kot se izrazamo, in zgodi se re-
cimo, da cuti za oblicjem modela nekaj necloveskega, ele-
ment Zivali ali vastline ali ¢esa podobnega, On vam naravno
slika ta skriti clement, to nevidno idejo obraza, portret tega
obraza in nemajhno bo zac¢udenje naroénika, ki ugleda na-
mesto lepe Totografije v sumetnih in naravnih barvahe po-
dobo ¢loveka, s Katerim je po njegovem vse prej kot v so
rodu. v resnici pa njegova zunanja oblika. Za naroénika-
mescana je tak umetnik pravi mojster-skaza, portret pa
neznanje in napaka in gotoveo bo umetnika tozil za odikod-
nino, ako ni skop in umetnik sluc¢ajno kak prvovrsten moj-
ster. Toda vpraSanje pravilnosti in nepravilnosti ¢ tem Se
dale¢ ni resil, kajti umetnik slika kakor vidi in vidi, kakor
slika, umetnost pa si prepoveduje vsak diktat od strani me-
stanskega okusa in nazivanja. In ima prav. ker konéno sta
le cas in ljudstvo tista, ki pricapljata za njo in ne narobe,
Gospodu Apelu je drzal lekeijo Eevljur, Poussinu bi jo
mogel zdravnik. Pravijo namreé zdravniki. da bi moral levi
Rimljan nu sliki Rop Sabink zhog tako razkoracenili nog
in fiziolosko popolnoma nerazumljene drze dobiti kilo. zaradi
cesar bi ga takoj minilo veselje nad sladkim plenom. Sama
na sebi je ta ugotovitev zelo medicinska in vpraSanje je. e
ne bi mogla tudi kilo povzrotajoéa drza uéinkovati povsem
pravilno umetnisko. Da pa jo je bilo mogode hitro ugotoviti
na Poussinovi sliki. je brez dvoma kriva druga poteza fega
dela, namre¢ neverjetna akademicnost in trdota v figural.
ki nas kar sili k nadtevanju napak. Sele napaka v lormalni
strani slike nas vodi tu do napake v sstrokovneme zmislu in
samo prva je za presojanje slike vazna. Te vrste pogreske
bi v nasprotju z onimi glede objekta mogli imenovati po-
greske glede funkeije; so na splogno teze uocljive, kajti kjer
jih ne spremlja taka akademicéna trdota Kot na Poussinovi
sliki, ni nobenega merila, Kje in kako imamo kaj smatrati
za tako napako. Ker Koncno spada v {a razred tudi zgoraj
omenjeni portret gospoda 2 levijo itd. idejo in vendar. ¢e je
delo genijalnega umetnika. kdo bi govoril o — pomoti?
Poglavje o napakah v umetnosti je prav tako neizérpno,
kakor ono o napakah v Zivljenju. Posebno vrsto tvorijo apri-
orne napake, ko dobi umetnik ¢isto doloceno sredstvo. obseg
i materijul za delo: rezultat tedaj gotove ni po njegovi
zamishi, nego prej proti njej. zabloda. Razred zase so po-
greske kopistov in restavratorjev, pogreske ilustratorjev. Na-
puka so na vse zudnje nedograjene in nedodelane stvari, ka-
tedrale, romuni itd. Kje je Zivijenje sploh brez napak? Mi-
lijon vest in vee jilh je: take, ki Zenejo &loveka v smrt in
druge, ki ga Sele postavijo na noge: take, ki jih vidi$ in
uotis tukoj in se jim smeje$ in fake. na Katere te opozore
sele drugi, pa jih z vso vnemo zagovarjad Al zato, ker jil
nisi sam ugotovil. ali zato. ker se ti napake ne zde napake,

lzrezek iz znamenite van Dykove slike angleskega kralja
Karla 1. Kralj nosi v svoji ze orokaviceni levici se eno
rokavico za levo roko

Potem take, ki smo jih Solsko nazvali za napake glede ob-
jekta in druge glede funkcije. Ene iz ocesa in druge iz infe-
ligence. Ena iz srca in druge iz rvazuma, Napake, ki so res-
nica danes, zmota jutri, in one, ki so zaves resnica in resnica,
ki je zares napaka. Propusc¢as eno, vidi$ pa drugo in je sreca,
da ne ugibljes. ker Zivi ¢lovek pa¢ tudi v napaki laze
brez pameti. Sploh napaka!

Ko razmisljamo take stvari, smo 7e zunaj umetnosti.
Khaj in kako je kaj pravilno ali nepravilno? Mislim, da to
za nas ljudi Se ni popolnoma gotovo. To pa drzi na vsak
nacin: ostroge gredo navzdol in bobna <e tudi ne narobe.

Na Poussinovi sliki :
drzo Rimljana (na leoi strani slike). Ne prevec lahki plen lezi vojaku
na zelodew. Ce bi nesel ropar ta plen §e naprej, bi dobil kilo

Rop Sabink
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Jje opazil neki zdravnik nemogoco

Spomenik na novi County hall o Westminstru.
london, ki kaze, da je ta strelee z lokom — levicar.
Ali je bil umetnik levicar?
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Kapija (vrata) kule

Nad sto¢jem Save in Donave se dviga strm gri¢, ki
polagoma prehaja na jugu v ravnino. Ta gri¢ ima izredno
dobro postojanko: obvladuje prometno Zilo, Donavo.

Ni Zuda, da so ta gri¢ Ze v Zetrtem stoletju utrdili.
Pozneje so se te trdnjave — Singidunum — polastili Rim-
ljani in jo utrdili po rimskem na&inu. Po preseljevanju
narodov je priila v last Slovanov. Slovanom — Srbom iz
rok so jo iztrgali Turki, ki so imeli v njej mo&an &&it proti
vpadom kri¢anskih vojsk v turSko cesarstvo. Ko so se
Srbi osvobodili, je vendar Se ostala beogradska trdnjava
— gornji grad — v turfkih rokah, dokler ni prisel &as, da
so morali tudi to zadnjo totko svojega gospodstva v Srbiji
zapustiti,. Med svetovno vojno so to trdnjavo zavzeli po
hudih bojih Avstrijei in Nemei. Po polomu solunske fronte
je trdnjava pridla zopet v nade roke. Vsak kamen te trd-
njave je namoden s krvjo, saj so tisotletja pisali narodi v
to nakopiteno zidovje zgodovino s krvavim meéem.

Kula >Nebojsac«

Beogradska trdnjava

Pred 15 leti so Avpstrijei in Nemei po hudih bojih zavzeli Beograd

L ‘\:i‘-’&‘i =X n‘.’—‘.:Q\;nae- 57
Grobnica junakoo, ki so umrli

Foto ‘]. Laznik za domovino

Od Zelenega venca vstopimo skozi glavni vhod. Skozi
mogo&na obokana kamenita vrata 8m debelega zidu pri-
demo na prvo dvorif¢e. Prehod zapirajo debela hrastova
vrata, obita z Zeleznimi ploi¢ami. Pred nami zagledamo
palado vojnega geografskega zavoda, kjer se izdelujejo
nafe specijalke. Na desni preko &irokega jarka vidimo
zopet modan zid, sbedemc¢, ki je venéan s stolpi¢i. Na drugem
dvorid¢u se dviguje nad vrati, ki vodijo v tretje dvoriice,
visok stolp, »Satna kulac¢, kjer stoji vojaska straza, ki pazi
na pozar v trdnjavi ali v mestu. Na tem zidu, ki ima Sirino
10 m, stoje stanovanjske hi%ice in pa poslopje komande
2. ped. polka >Knjaza Mihajlac. Na tem dvorii¢u je majhen
park, poslopja generalnega 3taba in paviljoni, v katerih
je nastanjen 2.ped. polk. Na nasprotnem koncu dvoriséa,
tik nad prepadom, je na Viljemovi terasi prestol iz granita,
ki so ga postavili Nemci za spomin, da si je tu ogledoval
cesar Viljem Donavo.

Solnce zahaja ob Savoi in Donavi
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T'ezka granata je prodrla steno v konaku

Na tem dvoris¢u se nahaja pod mogofnimi oboki, ki
so jih zidali Se Rimljani, vodnjak, ki sega do gladine Save:
iz tega vodnjaka, okoli katerega vodijo v spirali stopnice
do dna, vodi hodnik na prosto, ki pa je deloma Ze zasut.
Mimo mogotnih stolpov, na katerih se Se poznajo sledovi
granat, pod mogocnimi oboki, v katerih se kaZejo Ze rimski
kKamni, dospemo do ljubke trdnjavske cerkvice sRuzicac,
ki je nekaka boZja pot. Cerkvica je bila od nemskega
topovskega ognja popolnoma porufena in po vojni nanovo
sezidana. Poleg cerkvice se nahaja grobmica, Kjer so po-
kopane kosti junakov, ki so umrli za domovino. Se en
ostanek svetovne vojne se nahaja tu. Granata 305 mm moj-
narja lezi Se, kakor je bila padla. Navzdol po poti med
zidovjem dospemo v dolnji grad. Tik ob poti stoji staro
turSko kopaliste. Skozi Siroka vrata, izklesana iz iemnega
kamenja. dospemo do obzidja, ki obdaja dolnjo trdnjavo.
Omembe vreden je mogoten stolp sNebojga kulas, ki datira

Pred petnajstimi leti

Slike 0 zavzelju Beograda po Nemcih in Ao-
strijeih 1. 1915, iz nemskih virov

Zgoraj levo: Prehod avstrijskih ¢el c¢ez pon-
tonski most na Savi v ognju obrambnih srb-

tDesno: Naskok na utrdbe Kalimeadana

Spodaj: Tezki nemski ldalekosezni topovi ob-
streljujejo srbske obrambne baterije

(Po risbah v dunajskem tedniku »Das inferes-

Se iz casov srbskega gospodsiva in je Ze v prvem obleganju
Beograda po Turkih igral vazno vlogo. Mogoéne bastije
moli ta zid proti Donavi. Na koncu teh zidov, #e na Savi,
pa je trgovs]ko pristanisée,

Beogradsko trdnjavo sedaj restavrirajo, hodnike po
zidovih spreminjajo v krasna SetaliS¢a. lzpred Mestrovi-
¢evega kipa »Zmagovalcac imas krasen razgled na Zemun,
Savo in Donavo.

Straza na mostu pred vojno. 1" zac¢elku vojne so most porusili

Naé 22. sepfembra
1915 je bila strasna.
Nemska artiljerija je
bombardirala s stras-
nim ognjem Beograd.
Ko se je 23, zdanilo,
ni bilo mogode spo-
znafi mesta. Vse je
bilo zmetano Pono-
éi sledecéega dne so
Nemei in  Avstrijei
presli  cez  Donavo.
Strasne borbe od bli-
zu so se bile na Do-
navski obali, na Adi
Cisanliji in pri po-
rufenem savskem mo-
stu, Kdveseva arma-
da pod vrhovnim po-
veljstoom  nemskega
denerala v, Macken-
sena je napadala, Na
enega Srba 10 Nemeen
in Avslrijcen, na 1
top 15 nemskih. V
treh dneh so Nemci
izpalili 100.000 {opoo-
skih krogelj vseh ka-
libroo. 24. septembra
s0 prodrli do Dufa-
nove ulice in zacdeli
so se strasni poulié-
ni boji, 26. septembra
so se borili zadnji ju-
naki na barikadah pri
univerzi in pred gle-
daliséem. — Srbi so
se borili pod povelj-
stoom  gen. Mihajla
Ziokovica do zadnje
kaplje kroi.

skih baterij

sanfe Blatts iz leta 1915)
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Pustoloveca Don Juan in Casa-

nova na raztezalnici
Boris Orel

Don Juani, Casanove,
dandyji, elegantni sleparji,
ki jih izvari parfumirana
galantnost posameznih raz-
dobij, eroti¢ni, politi¢ni,
literarni in svetovni pusto-
lovei razliénih poletov, ki
so jim pustoloviéine ali
premisljeno sleparstvo ali
zivljenska nujnost, so nad
vse zanimive podobe ¢lo-
veka, toda Imrzpogojrm
negativne, ¢e jih izmerimo
in  pretehtamo iz tistih
svetlih eticnill osnov, iz
katerih zlasti sodobna mla-
dina sebi in svojemu na-
rodu  zajema  zivljenske
smernice. Ker so se Gesto
v teh ljudeh zbrale
zgostile  temne  ¢loveske
sile do take vzmmnozbe, da
je rokovnjaska dijonizie-
nost postala demoni¢en za-
htevek njihove zZivljenske
nature, in ker njihove ero-
titne voznice niso sonca,
temvec krvave zarje, in slednjic, ker so ti klativitezi, ki
jim ni bilo dano razodetje Zivljenja v drugi obliki, tako
le‘t‘?.{I(}mSktJ drveli skozi no¢ posameznih dob kot ubezni
kralj iz balade, ki je izgubil svoje kraljestvo, — doZivljad
njihova Zzivljenja kot todo, vihar ali strelo, ali kat roman
m zamolklo pesem, da si ves pijan in vrtoglav od nje in
vecne nerazresljivosti ¢lovekove narave.

Ti apokalipti¢ni jezdeci dobro osvetljujejo kaotitno
razmetanost, agonijo in propad posameznih loveskih dob
ter se mi zde kot strelovodi, po katerih je vsa napetost
in soparna, dusljiva zgosc¢enost teh dob odbrzela v brez-
krajnost. Predvsem mislim tu na pustolovske vrhove, take
namre¢ kot je n. pr. Casanova. Vsa kalnost rokoko-dobe
se je tako reko¢ poosebila v njem, ki se po ritmu svojih
dogodivicin visoko dviga nad ostalimi gizdalinskimi kava-
lirji. Njega in legendarnega Don Jnana vokvirjam v posebno
poglavje. Potem pa Se one pustolovee, katerih blodnje so
v tesni zvezi z tragiko njihovega notranjega cloveka ali
sa_z blazno igro skrivnostnega demona. Dandyji, gizda-
ini in elegantni sleparji iz baroka ali rokokoja, ali shoh-
staplerjic in »Sarlatanic iz Sportne ali jazzovske sodobnosii
pa razodevajo brezdanjo praznoto svoje lastne notranjosti
in tisto zmehanizirano, aviomatiéno Zivljenje, kot ga po-
Kazuje lutka v grotesknih igricah. Vedno se iztiri ¢loveiko
zivljenje, ki mu je prvotno nakazana naravna preproiéina,
v _spacenost in izkaZenost tam. kjer je ljubezen me-
Stanska gugalnica ljubovanja in koket-
stva, kjer ne postaja sglavni problem vsebina, tem -
vet forma, ne veé stvar sama, ampak metodac.
(Friedell.) Erotiéna dekadenca.

Za uvod h Casanovi si oglejmo pritlikavost me&¢anskih
pustoloveev. Snobizem, shohstaplersivoe, Sarlatanstvo, ci-
nizem, brezdomstvo, prenapeto kavalirstve na eni, podla
brezsrénost na drugi strani, to so ve¢ ali manj odlike
mescanskega viteza iz plesnih dvoran in bontonskih spre-
jemnic denarnih repatic. Te odlike &esto oznatujejo eno
in isto €ednost in dogaja se, da krstimo za shohstaplerjac,
Ki je sicer motno raztegljivo ime, Ze navadnega kavalirja
iz promenade, ki mu je (Imniﬁllim'ost za par stopinj znwnn{ﬂ
glavo. Snob je praznotec velikega formata. Ei 1z svojega
na ve nikoli ni¢ povedati. Previdnost mu narekuje kretanje
le v gotovem druzabnem krogu, kjer nemoteno zuvzema
rospodovalen polozaj in kjer mu ne preti nevarnost raz-
triukuuju, preziranja in posmehovanja. Snob je ¢lovek, ki
je povsod doma. Danes razpreda pogovor o najnovejfem
stilu v romanu in najaktualnejsih idejah in stremljenjih
rde¢e organizacije na vzhodu, jutri zablesti v patetiéni pozi
politika in izvedenca v tehniénih problemih, pojuiriinjem
pa bo izbrbral nekaj novih Sportnih rekordov, nato pa s
solzami v ofeh recitiral sentimentalni gospodicni Hedvigi
liri¢no pesem d'Annunzia. Bistven in usoden je zanj na¢in
tega votlega tamborstva. V navijalnici teh pogovorov ni

loan Mozuhin kot Casanova

¢

nobene globlje vzrofnesti in on je tisti, ki iz svojega
Hlestakovskega Dbistva naéenja razgovor, v katerem se
malomescanska okolica radi nevednosti ne znajde. Spocenja
se obéudovanje, ki je za gizdalina le vzdrazek za nove
izlive krasotnih tirad. Ce mofno uziva v tem, da ga okolica
obcuduje, je potem koitek male éloveske tragike v njen.
(Hlestakoy in junaki iz romanov Turgenjeva.) Snobu ni za
stvar ali predmet ali problem, o katerem govori, njemu je
vse bolj za sumega sebe. Samega sebe hote povidati z jato
ucenih besed in sumljivo vseznalostjo. Njegovo znanje je
varljivo, sleparsko, nesirokovnjasko, ¢esto nadtevanka
izlikanih besed. Skratka: besedno znanje, ne pa stvarno.
Da se razumemo: snob ali shohStapler< je, kdor poje, pa
ne zna peti, kdor je sin kmeckih starsey, pa izpricuje svetu
svoje baronstvo, kdor je Jugoslovan, pa ni Slovenec, Ce
ima mescanski snob e gotovo porcijo pretkanosti in hinav-
stva in toliko mero izbrufene razumnosti, da se ob tej
razbije vsak poskus razkrinkavanja, zraste v nevarno élo-
vesko postavo, ki jo bi po Merezkovskem imenovali:
Sodobni Mefisto v meic¢anski obleki. Ali:
MesSéan Berdjajeva.

Kaj pa dandy? Dogaja se, da ti¢i v snobu dandy in
obratno, da dandy raste v snobizem. Dandy je prav za

prav kavalir iz velikega, elegantnega sveta.” Je angle-
skega  porekla.  Mrezo svojih blodenj je iz velemest:

London, Paris, New York, Berlin, razpel v Orijent, kjer
po pristanii¢ih kolonijskih drzav z veliko gesto razsiplje
premozenje svojih bogatih prednikov. Umira s ciniénim
nasmesSkom: Nobel geht die Welt zu Grunde. Navidezna
brezstrastvenost je znatilna svojstvenost dandyja. Dandy-
stvo pa je nemalokrat krinka za bolesten. 7alosten obraz
¢loveka, ki nosi v sebi borbo noé¢i in dneva (Pocci). In je
tudi ledeni v kateri si varen pred poSastnimi demoni
in v kateri se bliskovito odtujujed besedi: ¢uvstvo. V neko
gotovo obliko svojevrstnega okostenelega dandystva slej ali
prej zablodi razummnik, ki pred izpadi prirodnega, cle-
mentarnega zivljenja gradi sisteme, kitajske zidove. Dan-
dystvo je tudi izbrusena taktiéna poteza, ki jo pustolovec
spretno izrabi v erotiénih prologih,

Svojevestno zlitje dandyja in tragicnega &oveka pa

pokazuje ruski blodnez slidnji ¢elovjeke ki ga Ler-
montoy imenuje »junak nafega &asae, in ki po romanih
Turgenjeva blodi s svojimn fantasticnim pridigarstvom kot
Ililliﬁ‘iﬁi. Bazarov (>O¢etje in sinovi<) in !{ll(]jill sta odli¢na
tipa ruskega tragitnega dandyja. Mnogo govori, mnogo
debatira. O Rusi-
ji. o Bogu, o nié-
nosti vsega doga-

janja. Potem: o
svojih naértih in
idejah. 'V  tega
cudaskega  pridi-
garja in poseb-
neza se zaljubi

dekle (Lavra). Ko
pa pride dan, da
se izkaze cloveka
dejanj, odpove
ter gre umirat na
pariske revolucij-
ske Dbarikade. V
Dostojevskijevih
in L. Andrejevih
romanih se je iz
tega nihilista raz-
vil ruski shogo -
iskatel jskic
tip. ki z tragic-
nim pustoloveem
ze nima prav nic
skupnega, O, da,
skupna vez jim je
le nemoé¢ ob-
likovanja
Zivljenja.

V takih pu-
stoloveih kot sta
Don Juan iz

Spanske pripoved-
ke ali pa Casa-
nova, pa je ne-
brzdano Zivljenje, dinamiten pustolovski ritem, veéna
nemirnost, demoni¢nost, ostrina napadnika in genijalnost
podvzetnika, Elementarnost.

Leon Kav¢i¢: Casanova (svinénik)
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Don Juan je demoni¢ni pustolovee iz Spanske le-
gende in hvalezen uwmetniski objekt Stevilnim pisateljem,
pesnikom in glasbenikom (Tellez, Byron, Mozart). Tako
cnovitega in elementarnega kot govori o njem Pripove «dka
resni¢no zivljenje ne pozna. Tej veénostni podobi in ',”.
spodobi za Stevilne eroticne odisejade na zemlji se je Se
najbolj priblizal Casanova in potem Cagliostro. »Don
Juane, pise neki Spanski pisatelj v uvodu k seriji lascivno
in banalno pisanih donjuanskih dogodbie, sje prapodoba,
polna vzvisenosti in mocnega Zivljenja: on ie poosebljeno
hrepenenje. Je nemiren kot Rene, zveday in zeljen "s])l')—
znanj kot Faust, ]:lhtuiuuk] kot Don Quijote. Vsa pota, ¢
ga le vodijo v nove deZele, so mu dobra. Don Juan je rojen
zlo¢inee, popoln kavalir, ki sicer hoc¢e dobro, pa ustvarja
s svojo nebrzdano ¢utno pohotnostjo samo zlo.c

Iz literature se Don Juan rezi kot satan, ki s sadi-
sticno napadalnostjo rudi sanjske svetove sentimentalnih
deklet. Zelezna mreza zaprek ga ne ovija v malodusnost
in brezbriznost, ta le Se stopnjuje in pojaéi energijo, ki
jo _je usmeril v osvojitev eroficnega objekta. PoteSen pa
tudt po tej osvojitvi ni. In tu je doma stara, Ze v razliénih
oblikah zapisana resnica: Vedno je iztociiée tragike takrat,

ko ¢lovek is¢e v telesni ljubezni nekaj ved kot samo
opojen uzitek ali trenutno nasladnost, ki se zamoc¢viri v
potriost in zagrenjenost, ko is¢e ¢lovek v njej odre-

Sujofo velnost.

Giovanni Jakob Casanova de Seingalt pa je
bil tipicen predstavnik svoje dobe (rokoko!), na racun ka-
tere je zelo po ceni placal svoja zabavna podvzetnidiva, Ni
samo slucaj, da se je Casanova pojavil v ¢asu, ko je
Ivropo parilo dusljivo brezveterje. Mir, ki je zavladal pe
7 letni vojni in se Kkoncal s francosko revolucijo, je Casa-
nova temeljito izkoristil. Prepotoval je Francijo, Spanijo
in Nemcijo in se pomilovalno nasmehnil mestom, sedezem
nedolznosti in miru, kraljestvom patrijahaliénih obicajev
ter enostavnega in enolicnega zivljenja.

Narava ga je izobli¢ila v tako magnetiéno vabao,
da je razumljivo vse tisto obletanje Zenskega sveta okrog
tega ljubavnega uzitkarja. Ta magnetiéna vaba. oziroma
misti¢ne sile, ki so vele od njega, so tvorile genija. Eno-
vitost in zdravje pa sta ga obvarovala ]uw] perverznimi
okon¢inami. Nezavedno in v soglasju s svojimi duevnimi
in telesnimi lastnostmi je skoval svoj sistem. svojo taktiko
in metodo.

Dela v sodobnemu pojmovanju ta blodnez ni poznal.
Ce bi ga viaknili v puste, monotone pisarnice, bi se z vso
silo uprl takim poskusom, ne priznavajo¢ najmanjse po-
kori¢ine. Umrl bi od dolgega Casa, ¢e ne bi ubral zopet
svojo pot, ki mu jo je zad ‘rtala usoda. V tem uporu, v tem
skoku v Zivljenje, v brezkonénost. je blesteta pustolovska
drznost, je tudi tista davna fantomska teznja
tloveka, osvoboditi se tezkih spon, v katere so ga strogo
in neusmiljeno uklenili: éas, red, zemlja in Bog. Ta teznja.
ki v umetniSkem svetu dobiva obraz pozitivnosti, pa se v
prirodnem razsvitu zivega zivljenja izprevrze v sentimen-
talno Saro, ki je ovira za edino pravo zvelicavno in duhovno
rast Cloveka in druzbe. Bad s priznavanjem nckega reda.
ne tistega, ki prihaja iz kleparnic mes¢anskih druzb, ampak
onega, ki je vec¢nosten in je zapisan v svetem pismu, doka-
zujes svojo notranjo moé in svetlo ¢loveénost.

Se nekje je Casanova silno zanimiv. V starosti. V
casu, ki pomeni nalomek mnjegove enovitosti in zacetek
tragi¢nosii. Bolestna beseda se oglasa, bolestne, Zalosine
scene se viihotapljajo okrog njega. (Propad Croceja in smrt
Charlotte.) Te scene in smrt iz érnih daljav: prva tajna
znamenja za propad. Povsod: VarSava, Dunaj, Pariz, Rim,
mritvasko poje oklic: »V imenu kralja, cesarja... ukazu-
jemo, da zloglasni pustolovee Casanova v 24 urah zapusti
nase mesto...«c On pa Se vedno trapari za ljubeznijo, filo-
zofira o Cudoviti strastnosti, ki je uteleSena v Spanskem
lesu, je zdaj gostad v noénih azilih, zdaj v zatohlih jecah.
anja o denarju in IIHRII mu cudno zaplesejo okrog nacrta:
kako osvojiti Carigrad. In je kakor truden veter, ki se
skriva po Spranjah in zzupnhuh da bi ubezal poginu. Na
gradu grofa Waldsteina je Casanova ves v delu(l) V
njem pozablja vse trpkosti, ki mu jih je nanesla starost.
Dokazuje multiplikacijo kuba na matemati¢ni podlagi ter
oblikuje samega sebe in dobo v spominih, ki so narastli za
12 debelih knjig. Tok misli ga podi v filozofska razmi-
&ljevanja, v mistiko in metafiziko in celo v kemijo in Kab-
balo, Pozabljen od sveta trohni v samoti on, ki se je
poizkusil z vsakim Zivljenjem in ki se je skakor indijski
bog izpreminjal v tisofere oblike zemeljske materijec. 7
njegovo smrtjo je spomin nanj popolnoma zamrl. Odkrili
so ga Sele sSpominie. In odkriva ga zlasti dvajseto stoletje

in devlje na raziezalnice, dokazujo¢ transcendent-

nost njegovega svetovnjastva.
* k&

Ce je pri nas Jugoslovanih kaj >hohstaplerstvae, je
nekaj vzrokov temu dejstvu v nasem temperamentu, ki je
ol sile izosiren v patos, pri tako zvanih »visjihe krogih
celo v osladno brezdomsko L(:I\L'M\u s svetovljanstvom. Iz
»Jutarnjega listac sem posnel par podatkov o hrvatskih
lmhbht[)l{,ljlli. Kdo ne pozna Sirije Sirijagiéa, ki je Dunaj-
cane strasno potegnil z neko plesno prireditvijo, Thl katero
je poslal sam cesar Franc JoZef L. svojega zastopnika?

O slovenskih puostoloveih nimam kaj velikega,
svetovljanskega povedati. sHohStaplerjic v slovenski umet-

nosti? Postojé. Pa bi dvoje, troje nasih sumetnikove prav
rad osvetlil. Na primer: Koseskega. Toda njega, davne in
sodobne bi najbolje razkrinkal v spisu z naslovom: Slo-
venski demoniéni diletantizem.

[z kulturne zgodovine slovenskega naroda pa laliko

potegnes vse polno Cudnih postav,
zanimas zanje. Skozi slovenski srednji vek tava nebroj
sromarjeve, ki se zibljejo med hudomusno pustelovicino
in trpko tragi¢nostjo. Tak sromare je vsekakor potujoci
Student ali s¢érnofolece (Prim. dr. Lovrendi¢: Tren-
tarski Student). Potem: Trubadurji in fantastiéni romarji
brez imena. In kmecki pustolovei.

[lirska doba rodi slovenski pustolovski tip, ki je doma
na kmetih (Gorenjsko!) in se imenuje >divji lovece,
Divji lovee se upira drzavnemu redu ter vodi boj med
zeleznim razumom svojih prednikov in divjo, neukrotljivo
slo svoje narave, Njegova Zivljenska pustolovska ¢rta vpada
preko srea tihega kmeckega dekleta v zapuséenost goStav
i se zaganja z brzostjo [mnucc- v brezbrezno samotnost
planinskih in goratih divjav. (Prim. Finzgar: Divji lovee, Jus
Kozuk: Beli mecesen, Karl Moor v “d/ll(ljl]lf\lllf in Stjenka
Razin!) In da ne pozabim »rokovnjaces, ki s svojim
ubeznistvom v gozdove in svojimi postavami rastejo v tako
slovensko posebnistvo, da zasluzijo Sirse in globlje obdelave.

CrnosSolec, divji lovec, deseti brat, rao-
kovnjac¢: fantastic¢na
ki so ves
stven in
Sem

ki zasluzijo, da se po-

,dinamiéna Zivljenja,
soljna; pa so se na
svojevrsien
narodu.

izrazito svoj-

nac¢in untelesila v na-




Morning. Noon. f\:ght Zjutraj. Opoldne. Zvecer,
Zgled za nadufe gizdaline. (Angleski bakrorez.)

Moska moda v karikaturi

Prav

za prav: sdandyjac karikatura nikoli smesila,
temved le nadutega gizdalina, sgigerlas, nemsko »Siutzere,
Gecke, ali francosko spetit-maitree, sfate. »Gigoloe misli

na svojo lepo zunanjost, v glavnem pa je samo dekadentna
socialna_pojava, ki prera¢unano obozuje modne zakone.
deviza dandyja pa je: :Ce holete biti lepo oble-
ceni, ne smete vzbujati pozornosti.c Tu ni nasel svinénik
karikaturista dela, poklonil se je ideji dobrega okusa.

Satiriéni risarji so zasledovali drugaéno divjad. Do-
misljavega gizdalina, ponosnega na svojo pretirano obleko,
so vzeli na muho in tega so v vseh ¢asih tako neusmiljeno
smesili, da je bilo neke vrste prostovoljno smucenistvoe, ¢e
ste se oblekli tako, da ste vzbujali pozornost.

Pri nas Slovencih so starejsi humoristiéni listi vedno
smedili gizdaline. Precej ¢asa je bil gizdalin isto kakor nem-
Skutar, nazovi Nemee. Po nmILO'Lu mesti, ki so bila nemska,
oziroma nemskutarska, ko se je zacela uveljavljati sloven-
ska sboljSac druzba, se je ves bes karikaturistov ljudske
sale vrgel na sfrakarjec. sFrakarc v tem ¢asu ni pomenil
le ¢loveka, ki se nosi gizdalinsko, temve¢ ¢lana tiste dru-
zabne kaste, ki gleda zviSka na druge in se note druziti z
njimi. Ves ‘zasmeh je wveljal frakarski mentaliteti, to se
pravi: njih praznim glavam.

Po vojni so puidice zadevale profitarje in trgovske
szenijec in njih mentaliteto. Obleka je bila %e bolj po-
stranska stvar karikature, da, celo ve¢ ne razlikujes ¢loveka
po zunanjosti, ker so se z novimi druzabnimi formami uve-
[javile mirnejSe sodbe, kar se ti¢e modne ohleke. Morda pa
manjka le karikaturista, ¢e sami ne vidimo snovi. Obleces
se, kakor te je volja. K premijeri gres v promenadni
obleki, dasi ¢éutis, da bi bil moral oble¢i smoking, ée ne
frak, ali saj ¢rno. To bi ne bilo gizdalinsko, tvlmcf: okusno
in lepo, kakor je lepo, ée vidis v pariSki operi v prednjih
vrstah same gospode kritike v ¢rnem in belem. IJLI okus je
potrebna stvar in v mestu zivahnega Zivljenja vazna stvar.

-lepotec Dva modna leva

Nepremagljivi »beaus
(Modna karikatura)

Videli ste karikaturo
gizdalina v kariranih
hlacah, z debelo palico
in monokljem. In z
belo sardenijo, Mnogo
let je bil le tisti ele-
ganten, ki je nosil k
[raku belo gardenijo.
Sele z pojno je izgi-
nila ta navada. Okus
se je spremenil, danes
0 roze manjse, di-
skretnejse. Kamelije,
fuberoze, orhideje in
sepeda .fmgr!fjr'-kf naj
ozinljajo obleko

k fraku tuberozo. ..

s

s T,

»(ient Portret dandyja po sliki
Schmida na wmetn, razstavi o Moskoi

Levo:
Ideal
igralca
tenisa:
platneni
pyjama

Desno:
*Nedelj-
ski kava-
tir.« Ori-
ginalna
izlozba
neke
modne
{rgovine
v Parizu




Od leve na desno: Dolg plaic z
janjéjo kozuhovino. Crépe geor-
gette-obleka s krznom. Kostim
& koZuhovinasto garnituro pp,

Jesenski plas¢ s krznom in janjéjo
kozuhovino Pp.

Moda

Desno: Kostanjastorjav Zamet D'Ora, Paris

4 f Levo: Zgubano pokrivalo v smaragdnozeleni
g" barpi. Petlja ob strani o medlejdi zeleni

[ y -

Od leve na desno:
Rjap astrahan, érno sukno

Crna obleka iz Zameta s krasnim rume-
nim pezenjem (guipure)

Eleganten kep D'Ora, Paris
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MILO za ZOBE

DOBER KVALITET JE PRIHRANEK

v upolrebi:

ekonomicen,
prakticen in
dolgotrajan.

Salda-konte,
strace, journale,
Solske zvezke,
mape, knjizice
za odjemalce,
risalne bloke it¢

nudi po izredno
ugodnih eenah

KNJIGOVEZNICA JUGO-
SLOVANSKE TISKARNE

v Ljubljani, Kopitarjeva ul. 6, II. nadstr.

Vavelicali smo se vasih obljub.

3 < [ ¥ -!
('l(}hl)(}(l ay 10' * Cakali smo konco, pa nam ga

niste dali. Zdaj bomo zakljucili sami in naj ima ta céudna
zgodba tudi ¢uden zakljucek!

Oktavo vise...!

(Dalje.)

Hustriral Ivan Cargo

KR
Prav ta hip.
ko je prisel Adolf

_]t‘l'{'l) do te tocke
PV esti, nisem mo
gel ved strpeti,

Ce sem sedel
s mizo in bral,
ali pa mislil svo-
¢ strag&ne, more-
Ce misli. ali ¢e
sem sedel in gle
dul, kako je bral
meni nasproti Gr-
dina svoje cudne
knjige. pisal, ¢rtal
in risal, mi nik-
dar ni bhila prisla
na um zla misel.
niti misel, Kaj vse
bi se 2z nami mo-
clo zgoditi, Prise-
gam, da nisem ne
ubijal, ne kradel,
Skratka: izogibal
Semse vsemu, cesur nisem mogel prenesti s cistim srecm.

Toda takrat, tisti vecer se nisem mogel vzdrzati. Pustil
sem svoje Kknjige, pustil sem svoje misli, bil sem drug
clovek, da bi se sam ne bil mogel spoznati.

S par koraki sem bil v Grdinovi sobi. Niso me bila
sndrzevala zaprta vreata. uprl sem se vanja in vstopil sem.
Tam na mizi sem brskal, razmetaval knjige in iskal.

NaSel nisem bil prav nic. Toda zla slutnja. ki se me
j¢ oklenila, me je vodila dalje in mi ni dala odloga, da
premislim in ukrenem po tehinem preudarku.

Kakor burja so 8li moji koraki. Kar hi bil sicer pre-
hodil v desetih minutah. za to sem jih bil rabil komaj pet.

Tam na rebu kraja sem srecal Nvno,

Spogledala sva se in videl sem, da se ji je utrnila
solza. Zaprosil sem jo, naj mi pove. kaj jo tezi. Povedala
mi je. da je njen ofe na tistem Kraju, kjer bi ne smel
biti. Z c¢no samo besedo sem jo potolazil. dovolila mi je
objem in odila proti hisam.

laz sem hitel, ob bok me je tolkel revolver v Zepu.

XX,

In zdaj, Ko je Jereh hotel povedati, kdo se ga je do-
taknil z roko. ko je sial v gozdu. so se mu oci zableséale,
Natanko Se vidim pred seboj, kako so mu zatrepetale
ustnice, da pove ime. Se en hip in tedaj je spregovoril:

Grdina je stal za menoj .. .«

Onemel sem in nisem mogel dati besede iz ust. Ne. to
ni bilo res. To ni bilo res. Zacutil sem. da se je dotaknila
Nyna moje roke in da Frane Kima 2z gluvo. Grdina jee bil
bled kakor zid.

Ali je vse to dogovorjena igru? Ta Storija se éudno
zapleta. Ne po pravici in po resnici naj se razvozlja
vsa spletha. Zadrzanje teh Tjudi me je razkacilo do skraj-
nosti. Nisem mogel vee vadrzati. Vegel sem se na Jerels
in mu zarjul v obraz:

Lazes! To mi res

Z vso silo me je viekla Nyvna za suknjo, v oceh so se
rablescale solze. kakor na oni usodni dan,

Slisal sen. da je spregovoril Frane:

Kaj je danes decku?s

Obruil sem se preti njemn in zamahnil 2 roko:

Ne trpim. da se potvarjajo dejsiva. Tebe ni bilo
Zraven, torej ne vedeti prav nic. Pustite me, da
govorim jaz. Nocem fega zavijanja in dolgodasnesa Pri-
povedovanja brez repa in zacetka -

Glas se mi je trgal in bobnel, kakor da prihaja iz dnoa.
Zdaj sem trpel vse tiste muke zadrzevane boli, Ki sem jo
nosil par let v svojem srcu. Nikdo ni vedel, kaj sem nosil

mores
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v osvojem spominu, nikdo ni ovedel, sakaj scei omoral wol-
cati. Frane sam se je moral cuditi, kaj se je godilo z
menoj in zakaj mu nisem mogel izdati nikoli ni¢. pa e
sva bila v Se tako toplem prijateljskem razgovoru. O, zdaj
sem Cutil to skalo na svojib prsih Se dvakrat tezjo. Nisem
klepetay kakor baba har nosim s schoj, to ostane skrito
ce le sam hocem.
Prestal sem prej,

ker sem zacutil, kako temno me zro

I'rancove o¢i. Zamigljalo je nekaj v njil. zazdelo se mi
je. da se nekaj rusi v njem, da se podira najino staro

prijuteljstvo. Toda zuvest mojega molka me ni tezila.: tezila
me je le skrivnost usodnega dne.
Nyna se je nagnila k meni:
»Zukaj vse to? ‘Ali ne mores govoriti mirno in
Al se zaradi mene ne mored krotiti?
Saj to je bilo vpray ono, da se nisem mogel. Zdaj mi
» bilo pa¢ vseeno. Zavedal sem se, da resnico morem go-
\Ullll vse drugo je bilo zame }m-tl.uhl\u_m pomeni. Nisem
hotel veé, da bi me bil kdorkoli prekinil in zato sem se
hotel izpovedati.
Toda_spregovoril je Jereb:
Grdina je stal za menoj
Iz,l}ruhml sem:
Jaz sem stal za teboj!le
I'rane je samo pritajeno vzkliknil.
Grdina je stopil korak nazaj. Jereb je
da me ni bil 3¢ nikdar nikoli videl.

zhrann?

zavila odéi,

LEI!\IH'

Nvna je

buljil vame,

NN

Videl sem osuplost. toda Kljub temu sem nadaljeval:
Za hip so se Jerebu zablesScale oci, Trenutek nato sem
zacutil, da se !l \l'_:t-| po meni. Naskok jl’ hil taho |1i|n'li‘
da nisem imel prav nobene mo¢i. Nastett bi mogel komaj
sekunde in ze sem imel v oustih robee, da sem komaj dihal.
Sklepe mi je tis¢al Kk tlom. Po ¢elu in obrazu so me tolkle
veje. Njegove noge so mi rezale kosti na nogah. Ze sem
cutil, da me oviju 2z vevmi, Bil sem tezak, toda vrgel me
je na svoje rame kakor lahko vreéo krompirja. Nato
nisem Cutil prav ni¢ ved.
Se danes prav dobro vem. da se mi je zdelo, da sedim
za mizo pri knjigi. Berem, berem Cudne zgodbe, 7 one
strani knjige se mi rezi Grdina, kakor se mi je hil toliko-
krat, ko je prenehal Crtati in risati. Govoril pa ni nid.
ceprav je vedno Klepetal, da je le odlozil értalo. Toda
kmalu je ta zmedena slika ugasnila. Bil sem v tako glo-
[H]I\‘i “l'fii\"""-‘.i. |]i| I”'H\ II" ne vem, I\l"lil_i s¢m se f”l
prebudil.

To vem, da je hila takSna tema, kakor sem bil
taval po nji brez konea in kraja. V glavi mi je
sree mi je razhijalo.

Naenkrat Pin senn zacutil, da so mi roke proste, stegnil
sem jih in z desno udaril ob zid. Previdno sem |m||u|sl 7
roko navzgor. Nato sem se dvignil. Po nogah so mi planili

|Jl'|'_i
Sumelo,

LEPE ROLL

Dideca orinica

Krasen nagelj na oknu

mravljinei. Prestopil sem se parkrat in ze prispel do zidu.
Premeril sem Kletko. v Kateri sem se sprehajal kakor
ujetnik. Nato sem na eni strani kletke dognal okno. Bilo
je zamrezeno in zaprio tuko, da ni bilo ne glasu ne ludi

od zunuj. Tla so bila kamenita. Tam, Kjer sem lezal, so
bila pokrita z vretami. Vreat ni bilo, torej je moral biti
vhod od stropa dol. Teda stropa nisem dosegel in zulo
sem vedel; da sem v Klet,

Glava mi je Se gorela. V tem obupu sem na vso moé
savpil. Stene so sprejele moj glas, pa kmalu je izginil
temo in tisino, ki je bila naenkrat se bol] nema kakor prej.

Vlegel sem se na vrece. Zasputi nisem mogel. Komaj
misliti. Ko sem tako lezal dlje casa. sem naenkrat zacul
nad seboj korake in odmev ¢loveske govorice. Ki je v
obokani Kleti ¢udno zvenela.

NANIL

Vo onaslednjil trenulkih sem bil prica vse zaloigre, Ki
Jje merala dogoditi v oni usodni nodi.

Govorica nad menoj je bila vedno bolj glasna. Narav-
no, da nisem mogel razumeti niti besedice. Kmalu ni bilo
cuti nobenega glasu. Naenkrat: Koraki in nekaj tezkega

P
je padlo nad menoj na tla, Tisti hip se je zablescalo od
stropa. da sem moral zamizati,

|\l| sem zopet I]llz'.:it”lill‘ sen \jlll‘[ A} .“l.l'“llll l“}llrlil"f-
In skozi to odprtino so ¢leveske roke spuséale lestvo.

Hip nato je strasno zabobnelo in mimo mene je padla
lestev v klet, Jedva sem se ji bil mogel i/o"mll. lgoraj
zaculi |IIlJl koraki in priduScna govorica. Nulo krik
in edprtina se je bobnede zaprla,

Nastala je mnxn.n tigina, ki mi je
se upal diliniti.

Preteklo je morda ¢etrt ure. Potem sem otipal lestvo,
jo previdno dvignil in nameril na zaprto odprtine v stropu.
Prav tezko sem delal in z veliko muko se mi je posre-
Cilo. da sem dvignil zaklopna vrata.

l'edaj je priletel od zgoraj mimo glave
met in padel na tla v Kleti.

Premaknil sem se bil, odpriina se je zopet
lestvo sem moral prisloniti, Ker so mi posle modi.

Tipal sem okoli sebe, da najdem predmet. Kmala sem
ca nasel in zazarel sem v veselju.

Revolver,

Ko sem si opomogel,
se mi je posretilo. Odpriina je
je nudila pot v svobodo.

Previdno sem plezal, toda iz odprtine mi je gledala
oc¢i prav tuko Crna tema Kukor v Kleti. Kljub temu sem
zlezel iz Kleti in zdaj sem zagledal skozi okna notno nebo.

Veselje me je prevzelo, hitel sem, da odprem okuo.
da se nauzijem zraka, Teduj sem se ob necem spotaknil.

Pocez v sobi je lezalo negibno ¢lovesko truplo.

(Dulje prihodnjie.)

S0 S¢

jemala sapo. Nisem

majhen pred-

zaprla,

sem zopet dvignil lestvo in zdaj
bila odprta in lestev mi

Kakius Foto sHustracija
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Svidenje
z Britanijo

Lektorica angled¢ine na nasi
univerzi, gospa F. Copeland, je
obiskala v preteklem poletju svo-
jo domovino Skotsko in nam je
poslala nekaj zanimivih slik. Go-
rata Skotska deZela na severu
Velike Britanije je Anglezu to,
kar je Jugoslovanu alpski svet
Slovencev. Prebivalstvo trde ko-
renine je Zzilavo in se bori proti
velno novi pesti narave prav ka-
kor na¥ Gorenjec in je postalo
zato prav tako trdo, odkrito in
ponosna kot na¥ alpski kmet. Ka-
kor je pri nas Zlavost prebival-
stva ustvarila prav pomembno
industrijo v gorskem delu naSe
domovine, tako imajo tudi Skoti
polno krasnih tovarn in obilo do-
made obrti. Visoko razvita pie-
teta do zgodovine in naravnih le-
pot je trdo zasidrana v tem gor-

Detajl bronastega [riza, ki kaze vse edinice,
ki so sodelovale v svetooni vojni. Velika na-
tanénost v izdelavi je za dokument zanamcem

skem marodu. Svoje narodne pe-
smi so 8kotje ohramili Se iz kelt-
skih Zasov, njihov socialni red
sega skoraj v stari vek. Staro-
davne spomenike svoje kulture
varujejo ponosno skozi stotero
generacij, prav tako &astijo naj-
novejie spomine na svetovno voj-
no, junasko dobo britanskih na-
rodov in posebno Skotov.
Opozarjamo predvsem na sli-
ke spomenikov padlim junakom v
svetovni vojni, ker jih je mnogo
dalo Zivljenje za nago svobodo.

Desno: Cairn-goren gorovje v

Aberdeenshire je najbolj divje in

samotno §kotsko pogorje, toda

dober smudarski fteren ob redkih
mrzlih zimah

Stari $kolski grad Braemar v Grampian pogorju, Aberdeenshire

Slike i1z Skotske dezele

2~ A

V skrinji lezi pergament z ' : :

imeni 100.000 padlih Skotov, Skolski narodni vojni hram na Edinburskem
od katerih je mnogo dalo gradu, ki je najoeéji vojni spomenik
Zioljenje na jugosloo. tleh v Britaniji




Leguan

Dungern raziskuje reko Amaconko
Alfred Joachim Fischer.

Dve vrsti filmskih raziskovaleey sta: rutiner ali filmski strokovnjax
in pravi znansiveni raziskovalee, Prvi pozna svoje ob&instvo: zato mu hode
dati v slikah lepoto in romantiko, iste prilike Karla Mava pomeiane z
ubranimi slikami. On retufira v dobrem mnenju in nudi vse, kar olesu
ugaja, toda za bedo in grde, vsakdanje stvari si zaveie ofi, Pravi razisko-
valec pa zbira bogati material in hofe pokazati neznani svet v érnem in
belem, ne kolorirano. Njegovo oko je oko stroge stvarnosti kritika: pripo-
veduje v filmskih slikah stvarno, subo in vendur Zive. Opazuje nafe

zivljenje in ga lovi. Kdor dela reportafo tega Zivljenja, ta zagrabi najbolj
napete in prisine momente. Nade Zivljenje je polno zanimivega dogajanja,
da ga ni treba ekspresionisii¢no preslikavati,

Desno krog: Glapa lenioca

Idila ob reki Amaconki
Ofroka in opice

Bitka s krokodili na ofoku Marajo
Voda je upadla in zdaj pobijajo krokodile

Ekspedicija k reki Amaconki v juzni Ameriki

Mravlja, ki grize listje

Iz filma Terra United Artists: 30b veliki
rekie, Foto Terra United Artists

Gospod Dungern je eden teh pravih raziskovaleev, DeZelo ob Ama-
conki hole pokazati tako, da bi bil na¥ pogled jasen in oster. On se nt
mudil nikjer preveg, ni koketiral z lepimi pokrajinskimi idilami, ni pozabil
ob vseh porazujole krasnih slikarskih prilikah to, kar nam je bliie in bolj
tlovetko. Dungern je pokazal ljudi v rev32ini, nezdravih razmerah, gole in
take, kakrini so. Ni bila to lahka naloga, kajti domacini so se #e v pol
ure filmanja naveli¢ali in niso mogli razumeti namenov in vaznosti Dunger-
nove filmske ekspedicije,

Film 20b veliki rekic je film kontrastov, ki jih je Zivljenje polno.
Lepota narave in &loveika revilina, borba in smrt bijejo v ofi. Bilo pa je
treba fotografirati tudi Zivali in njih Zivljenje, Ure in ure so opazovali
zivali in &akali pravih in lepih trenutkov, ki so darovan raziskovaleu Eisto
in bolj plasti¢no podobo, da je ujel #ivali v njih prapodobi in naéinu, ki je
viasih zelo sliten Floveskemu, Ujeli so slike leniveey, razlitnih opie, bivolov
in gospodarjev vode, strafnih krokodilov, Tako se jim je posretilo ustvariti
sliko narave, kos reportaze v najboljfem smislu, kos prave filmske kulture.
Niti reziser niti ostali udelezenci se niso muéili 8 filmskim rokopisom. 8l
s0 v svet s kamero in veliko dozo dobre volje, odkrivali, lotografirali,
Tako so prinesli seboj film, ki nazorno dokazuje napredek in znanstvenn
opravituje obsioj kinematografije.

Velikanska reka s krokodili
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I.Cargo: sta Nielsen iz filma »Kokain< (svinénik)

™ T
Asta Nielsen,
kako ljubi in kako se stara.
Béla Balazs.

(Iz knjige Béle Balizsa -Vidni ¢lovek ali kultura filmas
prinagamo odlomek o Asti Nielsnovi, nujodliénejdi igralki
nemskega nemega filma,)

Ce bi ze dvomili o tem, da li je film poklican, da po-
stane samostojna. prava umetnost, ki bi jo mogla zastopati
na Olimpu nova, deseta Muza. ¢e se zdi, da je film le
pokveceno gledalidée in da je v primeri z gledali$éem kakor
lotografska reprodukeija proti oljnati sliki, da. ¢e dvomite,
potem je le Se Asta Nielsen, ki vam vrne vero.

lgra recimo ljubezen in ljubimkanje v filmu. ki ze
zato ne more biti fotogralski posnctek odrske drame. ker
nima nobene vsebine za oder. Mislim film sPodzemel jski
duhe (Erdgeist), ki ga je insceniral Jessner in ki nima
prav ni¢ literarnega v sebi. Sploh ni drama. Je le veli-
castna mimi¢na igra crotike,

Edina vsebina tega [ilma je to, da Asta Nielsen s Se-
stimi mozmi koketira, [lirta, ljubimkuje in jih zapeljuje.
Vsebina tega filma je ljubezensko izzarevanje te zenske,
ki nam v njem poda popolni mimicni leksikon ljubezni.
(Morda je to celo klasiéna oblika filmske umetnosti, ¢
dejanjec z zunanjimi nameni ne izziva obraznih iz-
razov, temved ima le vsaka obrazna kretnja svoje vzroke
in zato vodi v notranjost.) Erotika pa je — v tem filmu
postane io jasno vsebina, ki je najbolj lastna filmu,
filmska snov sama za sebe. Prvie zato, ker je vedno, naj-
manj fe povrh vsega telesno dozivetje. torej vidna.
Drugi¢ pa je le v erotiki mogot nemi sporazum.
Dialog zaljubljencev se vrdi le z otmi, s tem se pove vse
in okorne besede bi le motile, Igra ljubezni in igra obraza
sta bili Zze od nekdaj sestri.

Spremembe  obraznil Kretenj, bogasivo mimiénih iz-
razov, vse to je pri Asti Nielsnovi omamljujote. Bogat
besedni zaklad pesnika je znak njegove pomembnosti., O
Shakespeareju pripovedujejo. da je uporabljal 15.000 hesed.
Ce bo neko¢ s pomotjo kinematografije sestavljen prvi
leksikon obraznih kretenj in izrazov. tedaj homo
mogli ceniti njen zaklad.

ivle

Posebna umetnostna cena erotike Aste Nielsnove je s
tem, da je podubovljena. Oci so tu glavne, ne meso. Njena
abstrakina mriavosi je edini utripajoti Zivee z nakrem-
zenimi ustmi in dvema Zaretima océesoma.

Toda igra njene erotike ne gre preko meja. Vedno je
nckako oiroska. Ni brez morale, temved nevarna naravia
sila_in nedolzna kakor divia zver. V oni vlogi ne unicuje
moskil s slabim namenom in njen poljub pri slovesu
(peljubi moza, ki ga je ustrelila) gane bolj od vseh solz

V otrodkosti Aste Nielsnove je njena [ilmska skrivnosi,
skrivnost njenega mimiénega dialoga, ki brez besed na-
pravlja Zive zvezo s soigraleem. Drugi igralei igrajo mo-
nologe za lilm in ti monologi naj bi potem, ko jih uredijo
# drugimi, &etudi jih posnamejo vsakega zase. vzbujali
videz dialoga. Toda mostu besed ni in samota nemosti loci
igralee. Le iz izgovorjenega odgovora se more vedeti.
koliko sta razumels drug drugega in v koliko sta se v
resnici dodirnila. Kako véasili medinm besed manjka. lahko
vsakdo dozivi pri filmu. ki ga ne spremlja godba.

Scene Aste Nielsnove pa se tudi brez godbe ne od-
igravajo v mrzlem prostoru brez zraka, Asta Nilsen ima
tudi brez zveznega medija godbe spoj s svojim soigraleem.
Kako? Njena igra obraza posnema (kakor igra otrok) med
pogovorom mimiko soigralea. Njen obraz ne nosi le lasi-
nega izraza, temved se v njem odbija kakor v zrealu izraz
soigralca, Komaj zaznavno, pa vendar to vedno obéutis
hakor slisis v gledali$¢u vse, kar slisi junakinja, tako
mores v Astinem obrazu videti vse, kar sama vidi, Dialog ji
visi v obrazu in se spoji v sintezo dojma in doZiveija.

lgrala je Hamleta in je stopila v predzadnjem dejanju
z negibno, apatiéno masko melanholije pred visoki prestol
norveSkega Kralja Fortinbrasa. Ta spozna v lHamletu sta-
rega fovarisa in gre proti njemu smehljaje se. 7z raz-
prostriimi rokami. Sledi slika obraza Aste Nielsnove od
blizu. Gleda ga s praznimi oémi, brez razumevanja, ker £a
ne  spoezna. Nj(‘lll’ ustnice }msm'lll;ljn z nezavedno zmrdo
smehljanje blizajotega se Fortinbrasa. Fortinbrasev obraz
vidite v njenem kakor v zrcalu. Sprejela je njegov obraz,
Ki je izginil v njej, se zopet pojavil. ker ga je spoznala.
in smehljaj. ki je bil dozdaj le maska sprejeta od zunaj.
zdaj oZivi in je naenkrat ziv izraz. To je vsa umetnost,
sumao njej lastna,

Povesite zastave pred njo, ne najdete ji primere in
nihée je ne doseze. Povesite zastave pred njo: z njeno
umetnostjo je celo sPadece starajoée se zene postal strm
vzlet igralke. Asta Nielsen je sproscéena umetnica, ki obli-
kuje svoje zivljenje v nmetnost tako natanko. da ostane
od vsake bolecine in vsake izgube le veselje nove vloge.

[grala je v sPadeue (Absturz). Vidis zensko. ki nas
skozi desetletja prisilic da 2z njo dozivljus njeno mladost

Asta Nielsen v
raznih svojih vlogah

Desno: Kakséna je brez

maske

Spodaj: Seenaiz [ilma o
Hamletu, danskem kra-
ljevicu po znamenifi
Shakespeareoni  frage-
diji. Asta Nielsen je
igralasiu glabno moiko
vlogo Hamleta



Doe maski Aste Nielsnoove

£ vsemd \“i.ll'_ji, vidis to zensho, hako se stara _ir'\l'll‘nixl"ﬁ[l
viharju, ko odpada listje. Asta Nielsen se je zdaj javno.
pred oémi obéinstva postarala, Ni¢ ne zakriva. Za to numet-
nico starost ni noben poraz, nobeno usihanje, nobena po-
guba. S svojo igro tega zadnjega poraza, usihanja je starost
samd nova vlega, Ki pa je za umetnost nova in sveza kakor
malokatera mladost. Tuko poguzi umetnost zivljenje. Asta
Nielsen odlozi svojo mladost kakor obleko. ki se je je
navelicala, in se oblece v starost svojo najmlajéo
tvorbo — s ponosom zavedne zmage.

Vsebina tega filma je brezpomembna. Dobra je. ker
nudi Asti Nielsnovi dobre prilike za igro. lzvrsina je, ker
ni zgodba, ki se da povedati v novelisticnem okvirn, temvec
usoda, ki se njeni uwdarci reZejo v obraz, In ta obraz
postane dramatski oder. ki se ndira pod strastmi, ki div-
jajo na njem, posiane bojno polje, na Katerem divjajo
razburljive bitke kakor med Komparzerijskimi masami
[lindenburgovih reziserjev. To je obraz Aste Niclsnove.

Kratka vsebina je ta. da rece pevka, Se lepa. Se slavna.
mludemu |jll}}ilm'll: Ne, p:-m{-IIa; se ne bova. prestara sem
zate.e Ta mladi ljubimee postane zaradi nje morilee in je
obsojen na deset let jece. Cakala te bom,«e mu pise fa
zenska in mladi moz sanja v jeci. deset let, o svoji ljubici
in vidi jo tako lepo. kakor jo je videl prvi dan. Toda v teh
desetih letih se je postarala in je grda. Se ved \sta
Nielsnova stopnjuje do skrajnosti kakor vsak flanatiéni
igralee ta zenska je po desetih letih odurna. (Kako
\sta Nielsnova to igra! 5 kaksno besnostjo rije po svojil
ranah!) Pride véliki dan. Ta Zena, ki je zdaj stara in
nemarna, s strasnim obrazom, caka s trepetom pred vratini
jetnisnice, odkoder naj bhi prisel mladi moz Prihaja. Ve,
da ga ¢aka ljubica. Ozira se okoli. Gre pocasi in pogleda
vsakemu v obraz. Vidi nemarno, staro zensko, skoraj one-
svesceno. naslonjeno na drevo in gre ves zalosten naprej.
Njegova ljubica ga ni cakala. Zdaj sledi ve¢ Ko sto metroy
Astinega obraza prav od blizu! Trepetajoce upanje, smrtni
strah, o¢i, ki vpijejo na pomot, da zveni gledaleu v usesih.
nato se curkoma vlijejo solze. da jih vidite, prave — éez
suha lica. ki naenkrai prav pred nasimi oCmi ovenejo,
zdaj vidimo, da umira dusa tu pred nami, na obrazu
Aste Nielsnove. To vidis od blizu kakor operater, ki drzi v
rokah 1['{'])|‘1ilj|u—‘l' sree in gtl‘_il' 7‘1I|I]jl‘ ndarce,

Brezupno podjetje je, ¢e bi hoteli orisati v kratkem
clanku podobo Aste Nielsnove. Skrajni ¢as je ze, da napi
Semo dobro Knjigo o njej. ¥V tem lilmu pa bi Se opozoril
na eno sceno, To se pravi: dve seeni sta. Asta Nielsnova
se v tem filmun dvakrat Sminka. Prvikrat: slavljena diva
svoji garderobi, preden stopi na oder, da zmaga. Mece si
barve na obraz. kakor se opusuje nepremagljiy junak, z
vriskajoco objestnostjo. vse preved. Saj niti ne potrebuje
toliko. In v zadnjem dejanjun se drugi¢ Sminka. Stara,
usehla zena. In gre cakat svojega ljubimea. To je najved.
kar sem dozdaj videl v Tilmski nmetnosti. To je zadnja,
brezupna. obupna bitka, Nobena igralska koketna pre-
vzetnost, 72 bledo, mracno resnobo zre v zrealo. s skrhjo
in nedopovedljivim  strahom. Kakor vojskovodja, ki je
obkoljen in se zadnjikrat nagne nad zemljevid: -Kaj je
tu Se napravitiZe In zacne s trepetajoto roko. Drzi Crinik.
kakor je brzkone Michelangelo drzal dleto v svoji zadnji
noti; gre za zivljenje in smri. Potem pogleda, Kaj se je se
dalo napraviti, in zmmigne z rameni. Ta mig pomeni: zdaj
sem martva. Nato vzame uwmazan kos bluga in si obrise
Sminko z obraza. Ta kratki gib se vas dojme, kokor da
se je nekdo obesil pred vami. Nekaj grenkega je v vas,

Povesite zastave pred njo. ne najdete ji prunere in
nihée je ne doseze,
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Veliki manevri
ob Dravi

Foto C. Béhm

V zacetku oktobra so se ob
Dravi v blizini Ptuja vrsili veliki
manevri, ki so se jih udelezile
skoraj vse garnizije Dravske di-
vizijske oblasti. S severa je pro-
dirala *sovraZna¢ armada, ki ji
je juzna armada ob Dravi zasta-
vila pot in ustavila prodiranje
sovraznika. Predvsem so se odli-
kovali ptujski pijonirji z gradnjo

ontonskega mostu preko deroce
rave in ljubljunski kolesarski
bataljon

Kosilo mostpa »sovraznikop«

Desno:
Artiljerija strelja
na naskakujoco
sopraino pehoto

Motorni ponton prevaza oficirje
na druge stran Drave

Pijonirji pripravljajo gradnjo
Fvontanskcga mosta
7 ozadju Ptuj

Levo:

Generali z generalnim §tabom
opazujejo priprave pijonirjep
za gradnjo ponfonskega mosta
preko Drave. (Maneore je vo-
dil komandant Dravske dipi-
zijske oblasti div. general Sava
I'ripkovié, prisostpapali so jim
mnogi drugi generali, med nji-
mi komandant IV, armije




Levo: Slika 1.
Na pasi

; Desno:
Slika 2.

I’okraiins
z oblaki

Fotoamater

S fotografi¢nim aparatom v naravo
Fr. Krasovec

Vse fotografije: Fr, Krajovec

Ker se obeta v nedeljo lepo vreme, Ze v soboto pripravim vse po-
trebno. 3e enkrat pregledam aparai, napolnim kasete le z vsestransko
porabnimi plo§¢ami, pripravim nekaj rumenic, malo braina in e kaj, pa
zlozim vse skupaj v nahrbinik, s katerim nameravam potem na Dolenjsko.
Da, skoraj samo Dolenjska oziroma Notranjska je v mojem popotnem pro-
gramu. So to pokrajline neizérpnih motivov, lepot in posebnosti. In ta mir!
Tistih hrupnih nedeljskih izletnikov, ki bahato in razposajeno vznemirjajo
mirne vasi, ne sre¢avam v teh krajih.

Viak se ustavi nn majhni postaji sredi Dolenjske. Komaj izstopim,
ze vidim prvi motiv, na jutranji pasi! J]1: usluZnosti hote mo# obrniti krave
proti aparatu, pa ga prehitim. Naglica pa ni nikjer dobra in mesto, da bi
uporabil pri 6.3 svetlofutnosti 1X rumenico z 1/50 sek, osvetljenja, pa osve-
tlim s 3%, kar je posledica preved prozoren negativ, ki je sicer v nastroju
dober (fini oblaéki in meglica), a v splofnem le premalo osvetljen. Treba
je torej kopirati na »trde papir. To omenim radi tega, ker se jo med neka-
terimi fotografi razpasla navads, da dosledno tako kopirajo in na to ratu-
najo Ze pri povrinem osvetljenju oziroma razvijanju. Ve& kot gotovo fe,
da pri takem postopanju ne moremo pritakovati pravilnih svetlobnih ina-
&ic (lonov), da se vsako nastrojanje v sliki Ze voaprej unifi, da se pre-
tirava v kontrastih itd. Tako kopiranje naj se nporablja le v neizogibnih
slu¢ajih, a ne radi komodnosti in povrinosti. (Slika 1.)

Kmalu sem v gozdu. Najprej sama zmednjava v drevju in grmievju,
brez izrazitih in lepo postavljenih debel in tudi tla so preveé poraidena.
Ni# primernega za amaterja. lgri nadaljnjem iskanju pa le zasledim kak ved
ali manj poraben moliv, kakor n. pr. sledeti brezov gaj. 7, 12, 3X, Pri
takem snimanju fotograf lahko nemoteno preizkusi motiv od raznih strani,
za_kar je seveda najbolj primerna navadna kamera s stojalom, il mirne
dolo¢i odprtino, rumenico in osvetljenje. (Glej razdelitev debel, razsvet-
ljavo in pravilen ton brezovih listov{. (glika %)

Levo:

Slika 3.
Raztresena
hribovska
pas

Spodaj levo:
Slika 4.
Predenzaide
solnce ...

Desno:
Slika 5.
Brezov gaj

389



I'ot se polagoma
vzpenja in ko prispem
ra mnfn sedlo, zupledam
svojevresten motiv., Nad
sicer revno pokrajino.
ki 2di v senci, se dvi-
gajo  lepo  usveiljent
oblaéki v visave, pni-
aor vreden pozornosti
in plodte. Ker je ne-
bo glavni motiv, mo-
ram  tudi  temu  pri-
merno osvetliti, zu Kae
dobro sluzi 5% rume-
nica, 12.3, 1/5. (8. 2.)

Raztresena  hri-
bovska  vas.  Hisice,
krite s slamo, se éudo-
vito odrazujo od valo-
vitega ozadja. 15, 1/,
3x. (Slika 3.)

Vstopim v hiso.
Skozi - odprta veina
vrita pada mo&na
apoldenska  lué.  Bre

roprros. domado m
tanta za  sodelovange,
2 sencuo stran  upo-
rabim rjubo kot re-
flektor in hitro e
plodta  osvetljena, v,
3. Oster in  temau
rob  wvrat pa  poudari
prostormino in mdi zu-
okrozi motiv. (Sl 6.
Pa hribih in do-
linah, vrhovih i -
benih,  skozi gozdove
i travnike lepe Do-
lenjske pelje pot. Ved-
4 : i ) no  nmova  pokrajing,
po na zanimivosts, le Zal, du ni vse primerno za beloérno umetnost. ‘Lo ob
robu gozda. pod hribom, bli%¢i v vefernem solncu osamljer a bajta. 2e od dalec
slutim motiv. Mitro, hitro. da mi sol * zaide za hrib. Kar med potyo
dolocim osvetljenje: 1/2 sek. = 3% run » pri zaslonki 9, kar je bilo pras.
kot kaie slika. (Slika 7.)
Se en motiv, preden zaide solnec. 6.3, 1/10, Zaduji prameni 3¢ osvel-
ljujejo bliznjo podruznico, po dolinak vstajajo meglice, joz pa hitim vesel
in zadovoljen proti kolodvoru, (Slika 4.)
Lepo koncuje ¢lanek v »Photo-Technik: 9/
Zgoce opoldansko soluce, ki nam je vir
simbol fotografije. Ta naj prikazuje solnce in lu
j¢ njeno bistvo, Zato pa je treba poromati v jo naravo z vsemn srcem,
£ vso dufo. Tam si bo¥ nabral novil izkudenj, dobil novih viisov. videl
bos linije; oblike in nastrojanja, najsi bo poleti na cvetocih livadah ali
pogimi pa zusnezenih gorah. Tu Los nadel motive, ki jih nisi slutil nikdar
poprej. Po tegobah delovoega due bos pri razvijunju svojilb plod® in slik
dozivlijal 3¢ enkrat vso poe cvetofilh polf, tihote gozdov in solnénin
snhodov ter sanjal o novibh nacrtili, o novil polovanjih

Slika 6. Moéna opoldanska luc

27, ko pravi nekako takole:
zildravja in moéi, je prava
e pa barv, Kajii v tem

Slika 7. Kmelska bajta v veéernem solncu

e e

Vsakemu radioamaterju je potreben tednik

" RADIO-LJUBLJANA

cdini slovenski strokovni list za radiofonijo. Prinssa
podroben program domale in 25 inozemskili posiaj,
v sliki in besedi porocéa o deiu slovenske in drugih
postaj, o novostih v radijski tebniki itd. )y

Prosimo, sporofite num svoj naslov, da Vam poiljemo list na ogled
Radio -Ljubljana, Miklositzeva cesta 5
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Princ Natahan
Povest z Jutrovega

Avtor te povesti si domislja, da
je povest groteska. lzmislil da si jo
je pajac iz blaga, leze¢ na ofomani,
ko se Ze Iri dni ni nihée zmenil zanj
in je zagledal na blazini folografijo
Brigite Helm.)

Blizala se je pomlad, ko je prine Natahan odlozil ¢rno
suknjo in nehal z zalovanjem. Ko je zasijalo jutro in se je
mladi prine zbudil iz dnf{.’cgu spanja. so odgrnili svilene
ravese. ki so zagrinjale okna. Bela svetloba se je razlila
po spalnici. Na mehkih blazinah je nepremi¢no podival
Natahan. Svetli, dolgi lasje so mu padali na vzglavje, temne
ofi so zamiSljeno zrle izpod trepalnic. Prinesli so mu ob-
lailo in na velikem pladnju sveze sadje. A zganil se je
fele, Ko so se vsi odstranili. Dvignil se je z lezigéa in stopil
preko mehkih preprog in belega marmorja.

Poleg printeve spalnice je bilo umetno jezerce. Tja je
stopil Natahan in se sklonil nad mirno gladino. Zagledal
je sinje nebo. Ki se je zrealilo v vodi. sredi sinjega neba
pa je zagledal svoj n'lu‘uz...

Nepremicno je zrl v vodo. ofi so se
vsesule v svojo podobo. Obraz se je
priblizal obrazu, konci dolgih las so
se omod¢ili v zrealni gladini — ¢ez
vodo so se raztegnili nemirni kolo-
burji. Hitro se je dvignil, kot bi
mu nenadoma izginil privid, in dol-
ge trepalnice so zopet napol zaprfi
temne ofi. Ko se je okopal v hladni
vodic se je vrenil v spalnico in po-
klical sluzabnike, da so ga oblekli.

Ves prerojen je bil prvié zopet
v svetli obleki, z zlatom tkani beli
svili. Lase so mu gladko pocesali
in namazali z diSeC¢im mazilom, da
se je njih svetla barva lesketala v
solncu. Tri dolge verizice mleéno-
belih biseroy so mu obesili okrog
vratu, na noge pa so mu obuli svi-
lene opanke, posejane z rubini. Ko
je pouzil sveze sadje. je stopil na
vit. Cez sinje nebo so se razlili zarki
solnca, ozrac¢je je polnil duh po-
mladi. Lahen veter je zibal palme. &
ki so senéile bele stezice na vrin.

Tu je stopal Natahan s pocasnim
korakom. Globoko je vdihaval svezi
pomladni zrak in hlad sence in uzival je bogato krasoto
vrta. Carobni vodometi, stoletne palme. cvetoéi oleandri in
pomarance, juzne rastline, zibajote svoje velike cvetove
— vse to je obfudoval s temnimi ofmi. v katerih je bilo
toliko zalosti. ..

Skozi gosto je stopil k Siroki vodi, ki se je vila skozi
vit. Vo olozi kraj brega je bil privezan coln s Skrlatnim

Siroko

razprice

e

je stopil na vrf . ..

baldahinom. Nanj je
(r\_\r\ stopil an legel na mehko
SN &2 preprogo. Zamorec se je

7 obema rokama uprl »
dolgo veslo in &oln se jo
zazibal. V senci balda-
hina pa je prine sanjal
prijeine sanje ob ubra-
ni pesmi strun mladega
suznja, ki je sedel v
prednjem  delu  ¢olna,
Toda Natahan ni spal,
pestre misli so se mmu
vistile . .,

Mladi prine je zivel
v sijaju knezjega dvo-
ra. Bogata palaca in ob-
Sirni vrtovi, imel je vse
kar se mu je le zaho-
telo. Toda sree mu ni
bilo sreéno v tem sijaju.
Ce je prigel revez k nje-
mu, ni Stedil z darovi.
Nihée ni vedel, koliko-
krat je hodil po mestu.
preoble¢en v revno ob-



lacilo in iskal siromake. Poznal je zivljenje najsivomasne-
fega in najbogatejSega in mnogo je premisljeval o tem.
Govorili so o njem, da je sanja¢ in da ne bo dosti prida,
ko mu bo treba voditi narod. On pa je bil tih in miren
in se ni menil za to. Zivel je le za svoje mishi iskal
je srece, iskal je veselja, toda noben modrijan mu ni znal
pokazati prave poti.

Mladi prine je bil zdaj sirota. Mati mu je umrla Se
zgodnji mladosti, knezji oce se je ponesrecil na lovia. Ves
dvor se je odel v ¢rno. nobena pesem se ni oglasila. Ves
cas je ostal v paladi. sam s seboj, ves predan mislim. Pre-
|)il'tl|l je knjige znamenitih modrijanov. Ki niso znale odgo-
voriti na njegova vpraSanja. Ure in ure je gledal v zrealo,
da bi iz svoje podobe razbral in uredil nejasne misli. In
presedel je pozno v hladnih noéeh na balkonu in nepre-
miéno gledal v zvezde, ki so se mu zdele prav tako dalet.
kakor sreca in veselje. Pravili so mu o druzici neke zvezde
— kdor vidi tisto zvezdico, tisti da je gotovo srecen. Toda
on ni nikdar vedel, ali jo vidi ali ne. Mislil je, da je Za-
lostno vse njegovo zivljenje in ni vedel, Kako so drugi
sreéni in veseli...

Toda prigel je dan. ko je odlozil zalno obleko. Zdaj
mu je bilo vse novo... Suzenj je ubiral strune in topli
zvoki so se utrinjuli... Natahan je poslusal... Solnce se
je prelivalo po vodi. veter je trusi{ po zraku oblatke cvet-
nega prahu in v velike grede razvr$éene roze so polnile
ozradje z opojno vonjavo. Vse se mu je zdelo tako lepo,
tako neizmerno lepo. da se je zadovoljno nasmehnil. A
misli so mu bile zalostne in iz temnih o¢i se je utrnila solza
in zdrknila preko vrocega lica.

£
7

Popoldne si je nadel
prine preprosto obleko
in se podal na vri. Skozi
stranska vrata je neopa-
zeno zapustil palaco. Hi-
tel je po ozkih ulicah.
med vrtovi in  nasadi
pomarant. Nikdo ga ni
poznul. Velike hise so

Cizginjale, vedno bolj se
je priblizeval predmesi-
ju. Tam je =zavil na
travnik, kjer je stal
sredi skrivljenega drev-
ja star vodnjak. Tu sta
se sestajala s Suzano.
lepo devojko iz mesta.
Sedel je na kamenito
ogrado.

Kmalu jo je zagledal. Crni lasje so ji bili dolgi in
rladko potesani, o¢i svetle in razigrane. Sla sta éez travinike

vodi. Viscka trava je dehtela pod nogami. Tam. kjer so

se drevesa strnila. so se skozi listje spuscale na tla svetle
lise kakor pisan mozaik. Cebele so brnele po skrivljenem
vejevju in metulji so se ln'vgunjuli ‘ez trato.

Pot se je spustila nizdol do brega potoka. Natahanu se
je smejalo lice. Vse je bilo tako lepo.

NN

— prhutajoé se je dvignila
jata capelj . . .

Pred seboj je videl
Suzano, ljubljeno devoj-
ko, (Suzana je vedela.
da jo ljubi nekdo dru-
oi. ki mun vraca ljobe-
en. To je bhil zivahen
mladenic. sin bogatega
trgovea, Govorili so, da
je imetje njegovega ofe-
ta  presegalo  princeve
zaklade.)

Natahan in Suzana
sta dolgo govorila o
potoku. Ze se je nagi-
balo solnee in leno te-
kota voda se je porde-
cila. Iz grmovija sc je
prhutajot dvignila jata
capelj in okorno odle-
tela proti vodi. Prine sc
je nagnil kK Suzani in jo
poljubil. Ni¢ mu ni od-
govorila, a svetle oci so
mu vrnile pogled.

Ob mraku je stopil
wine zopet na vri. Po-
iitel je K jezeru in legel

Poslusal jo je. ..

v hladno travoe. Glave je naslonil in se zagledal v nebo.
Sence so se ze strnile in nebo je temnelo proti zahodu.
Zvezde so se uzigale. Natahan je poiskal ono, ki je imela
druzico. o kateri so mu pravili. Tam nekje nad tistio zvez-
dico. i je mislil, mora zagledati njene oc¢i, tisti pogled, ki
ga ni mogel pozabiti. Lice mu je zarelo v radosti,

Drugo jutro je Kmaulu zopet odSel K vodnjaku, Po ulicah
je bil najvedji vevez, Sum se je razlegal in ¢ul ga je Se,
ko je ze zavil na travoik. Suzana ga je cakala pri vodnjaku
in ga ustavila. Ni je rozumel, da m hotela z njim preko
trate. Poslusal jo je, kako mu je govorila, in ni ji mogel
verjeti... On je prine ona pa ljubi sina trgovea. lj)ulgu ga
je ze ljubila, in ostati hote njegova. Tako je govorila
princu Suzana in razsla sta se.

Prvic se je zgodilo v princevem zivljenju, da ni opazil
metulja, ki je letel ¢ez pot. Sprehajal se je po stezal.
glava mu je lezala na prsih, z dlanmi si je pokrival obraz.
veter mu je mrdil lase. Ni bilo solze na njegovem licu,
a Natahan je jokal.

Dolge so mu bile misli zbegane, Sprememba, ki je
nastopila od enega dne do drugega, ga je zadela kakor
strelica. Vedno je imel pred ocmn pogled njenih svetlih
oti, eutil je 3¢ poljub. In danes mu je rekla nekaj — —
kakor da bi ne bilo ved tega poljuba, tega pogleda njenih odi,

Prine ni hotel ved mishiti. Potasi je stopal in ni videl
zivljenja okrog sche.

Popoldne so ga zaman cakali pri tenisn. Natahana ni
bilo. Ko se je stemnilo, so ga na8li na vriu v travi. Zlato
bodalo mu je ticalo v sreun. O zavratnem umoru ni bilo
dvoma in policija je takoj od8la na delo. List, ki so ga nasli
v princevi spalnici in na Katerega je bil Natahan napisal,
da se bo usmrtil, so vrghi v ogenj.

Sredi vrta so ga pokopali, sredi Zzive pomladi. Kraj
njegovega groba pa je sédel modrijan in mnogo. mnogo
dni in no¢i premisljal. da li je storil mladi prine pametno,
ko se je usmrtil, ali ne. ..

(To je povest doch dni z Jutro-
vega,

Izmislil si jo je bil pajac na olo-
mani, ko je bil zagledal na blazini
fotografijo Brigite Helm in je ni mo-
gel doseci, ker je bil iz blaga. Da je
znal peli, bi golovo takrat zapel:
Smej se pajacelj!)

Kraj njegovega groba je sedel
modrijan . ..




Desno:

Romantikatehnike.
Zanimivo posnetek
iz aeroplana: po-
gled na Zerjave v
sydnej;skl uki o

straliji

Velika zra¢na nesreca angleskega zrakoplova R101

Velika angleika zracna ladja R 101, last angleike drzaue. je po dest urnem letu iz Londona
(namenjena je bila v Indijo) severno Pariza pri mestu Beauvais, komaj 50 km od Pariza,
eksplodiral in zgorel. Ve¢ kot 50 potnikov (med njimi angleske politicne osebnosti) je izgubilo
Zivljenje v plamenih, samo 5 se jih je redilo. Zgornja slika nam kaZe zrakoploo ﬁwo in o
ozadju za polet pripravljeni R 10t. Leva slika v ovalu pa majorja Scotta, ki je pripeljal R 100
srecno v Kanado, na R 101 pa se je smrino ponesrer.“i?. Slika ga kaze v gondoli na R 101 ob
krmilu malo pred usodnim poletom



V' Oxfordu se je vriila tekma ofrok v lovljenju
rib s trnki

Belgijski mornar Kaeveals je skoéil v morje in pritrdil na kopnem orp, e - : . - s
s pomoéjo katere se je refila vsa posadka ladje »lda<, ki je zadela ob Po volilni bitki v Nemdiji. Letaki in listi

skale v viharju. Slike kaZejo prizore refepanja in junaikega redilea povsod na ulicah

Zive opice — hazardna igra. Nov nadin :’fre golfa o Angliji. Zogo
i

je freba pognati skozi kletko, v kaleri sedi opica. Ce ta opica Z0g0 Skok konja &e? avlo z develimi osebami b deZeli
pjame. igralec izgubi senzacijskega dporta, o Ameriki
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Dve, tri ugankarjem na pot

Janez Lozar

Zadnji¢ smo se ze malo dolgocasili z ngankami. namred
s Stevilnicami, zato poglejmo danes zabavnejfo vrsto:
nganke v geometri¢nih podobah. To so zlasti: posebna
vrsta ¢rKkovnic, uganke. ki se redujejo po pravilih
Sahovske igre, nganke >z ecno pofezos, igre z vzigalicami
in druge.

I. Te trkovnice so sestavljenc iz &k, ki so pa
postavljene v posebnem redu. Ce ta red dobimo, lahko
refitev kar beremo. Zlasti je treba paziti na simetrijo.
Mnogo se uporablja {a vrsta tudi v skrivalical.

z | I |.l |0 v Kvadrat.

Resitev: »Zobi« zna-

T ¢ijo mesta, ki jih zavze-

tle|.|a]e majo te ¢rke, ¢e napi-
o [ - | ] J t [ k Semo v kvadrat ahecedo.
- 1™ Nato nadaljujemo po

istem redu:
Ko listje smo, ki z
vetrom leta. (M. 1927.)

Tudi ta uganka je lahko prestevalnica,
trke razvricene v obliki kake Stevilke.

2. Uganke, Ki se resujejo po pravilih Sahovske igre.
so: konji¢ek, Kraljeva pot (kraljev izprehod).
dama na Sahovnici in trdnjava.

Konji¢ek skodi redno za eno mesto naprej ter za
tri mesta vstran, oz. za 3

Kljué: zobi.

ce so n. pr.

3 vstran in | naprej:

7 =
E"/[‘IJ?!' | R
e VN

Kralj sme v vse smeri, a le za eno mesto naprej:
Trdnjava se premika v ravnih érfah, dama pa v,
ravnih in poSevnih.

Za zgled kombinaciju vseh Stirvih:

K K
0 Jz|V|O|N|.[L][S|E[C[E[J]R A
N JJP|.|o|N|M| IN|R|R|[N|E]JL ]
[JOIN|S|[A]T K[O|R|[T|OJE V
E ClA|P|N|L|E] |V|E|A|:|[J]A P
K AINIM[S|] S|K|[D|K[EJO T
- D R
A|R|E|[N[A[N|E EIN[J[N|V|I|M
M [0 {frldln]j|a]l
E[ |d [a|N |t BEaE
Z a]m | p ‘%[ I i |‘§| alP
I 8l
PGl o R
R|P|J|O|D|A.|V S|A|Aa|1|O|N]|oO
Spominoy nima, ne spoznanju,

in srecen je otrok vsekdar;
Kjer ni spominov, ni kesanja,
kjer ni spoznunju, ni prevar.

A, Medved.

5. »4 eno potezo.« Te uganke so zelo zabavne in precej
Malesevih je »llustracija< 7e prinesla. Glavno je, da pra-
vilno zaénemo, naprej gre samo od scbe.

T— =1 =]
¥

."I,/J"’

A | A

%

X
) N 2 I

=

o = A

4. Igre 7z vizigalicami. lz vzigalic sestavljamo Stevila,
¢rke, imena itd. ali pa pretvarjaomo eno ime v druogo. Tu
ni druge pomo¢i Kot poskuSanje. Le v nekaterih sluajih
je drugade, n. pr.:

Sestavi iz teh treh in /3 vzigalic Stevilo,
I ki bo veéje kot 3 in manjSe kot 4!
Resitev: Dobimo Ludolfovo Sevilo

/ \ = 314159
-— (M1

by Vizigalice, (Hustr. 1929,)
Vrt,

_Gospodar je imel vrt v obliki kvadrata, na katerega
oglih so stale 4 lipe. Neko& sklene vrt povecati tako, da
bo dvakrat vecji in da ho Se naprej obdrzal oblike kva-
drata. Pri tem pa morajo one 4 lipe ostati %e vedno izven
vrstu. Kako ga ho povecal?

1928.)

-

Resitey ;

Po vseh opisanih nam je ostala $¢ ena velika skupina,
aamred matematiéne uganke, Te se reSujejo z razliénimi
racuni, brilitne glave pa jih najveckrat uganijo na pamet.
I i

ri vseh teh velja: pomagaj si. kakor ved in znag!

15 Studentov pride v gostilno.
Ko posedejo okrog mize, ostane
Seen stol prazen. Dubro in mnogo
jedo in pijejo. Ko pride ¢as ra-
cuna se v soglasju s krémarjem
domenijo, da bo vsak sedmi prost
odsel, tisti pa, ki bo ostal pri
Stetju zadnji, bo poravnal ves
ra¢un. Na katero mesto so §tu-
dentje, ki so se prej med seboj
domenili, posadili krémarja, da
je on ostal zadnji?

Refitev naloge: Na 13. mestu.
2, Rac¢unska naloga. (llustracija. 1929.)

5. Hude zene.
prijateljev ima zelo razlitne Zene. Prvega moZa
pusti zena vsak dan v gostilno, drugega vsak drugi, tretjega
vsak tretji in sedmega vsak sedmi dan. Po koliko dneh
pridejo vsi prijatelji skupaj v gostilno?
Reditev: Poi¢emo najmanjdi skupni mnogokratnik Ste-
vil 1, 2,5, 4,5, 6, 7 = 420, Ce so bili skupaj 1. junija 1929,
bodo prihodnji¢ Sele 25, julija 1930,

4. Tezko narotilo.

Prodajalec masla narofa svojemu vajencu: »Joze.
vzemi te zavitke masla po pol funta in jih nesi v ,Union’,
k Slonu’ Struklju® in Lloydu’. Oddaj po vrsti vedno polo-
vico vseh zavitkov pa Se enega pol. Zadnjega, ki ti fe
ostane. pa nesi gospej Vilfanovi. k Bog ne prizadeni, da
bi kak zavitek odprl in razdelil.
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Kako je vajenec izvriil tezko narotilo? ReSujmo sku-
paj! Zadnji stranki je izroCil 1 zavitek, ki mu je ostal,
potem ko je dal predzadnji stranki % vsega in fe vol
zavitka. Torej je ena polovica blaga, ki ga je imel, preden
za je oddal v hotel sLloyde, 1 zavitek in pol. Vse blago
torej 2 polovici — 3 zavitke. Hotelu sLloyde je torej oddal
2 zavitka

Enako pri drugih: 3 + % + 3 + % = 7

T—3— 1 1+ h =4

Hotelu mtlukl]ut odda torej 4 mnll\( Slonue 8 in
-Unionne 16. Skupuj torej: 16+ 8 + 4 + 2 + 1 — 31,

5. Tezak racun.

Fna macka in pol sne eno mig in pol v eni minuii in
pol. Koliko maék je treba, da pojedo 60 misi v 30 minutah?
Reditev: 3 macke. (ML 1927)

6. Zapunicina,

Oc¢e zapusii svojim trem sinovom 21 sodov po 80 |
T sodov je napolnjenih do ¥ z vinom, 7 do % in 7 do .
Kako =i sinovi razdele zapus¢ino med seboj, da so wvsi
zadovoljni?

Reditev: Prvi
do ¥ in 3 sode,
napolnjena do .

vzame 3 sode, napolujene do %, 1 sod

napolnjene do %, druga dva pa po 2

po 3z % inpo 2z Y (ML 1930.)
. Magiéni liki.

Kvadrati so ui»-lrlm popisani v sMladikic 1925. Pred-
vsem moramo pri teh ugankah paziti, da_spravimo skupaj
najvetje in najmanjse Stevilke, ter skupaj srednje Stevilke
da so tako razlike v vsotah posameznibh vrest Kar nnj—
manjse. Potem pa prevelike zmanjSamo, premajhne pa
svetamo. To delo je seveda véasih precej zamudno, vendar
pripelje skoraj vedno do uspeha.

Okradeni draguljar.

Neki draguljar je bil silno pozabljiv. Zato je 24 po-
schno dragocenih kamnov pn]nnl v &katljico. da bi si
laze zapomnil tako, da jih je bilo 'plmfnlih ob vsaki
strani Skatljice po 9 (glej sliko!). Nekod pa mu 4 najlepie
izmakne tat. Kako je |}Il‘|n/|| ostale, da draguljar tatvine
ni opazil, ker jih je nadtel S vedno ob vsaki strani po 9.

e o ® e e )
[ ] ® ® [ ]
[ ] e|e [ BN ]
L} L 5
=) - @ Resitev; @ -
® ®
® o [ ] ® o
® [ ] L] L ]
@ ‘ °|e ® 0 o ®
Carobni okvir. Resitey
= 14/8[2[13]5
Napisi v poleg Wi 16
1 sinjeci okvir Ste- o —
44 vila 1—16 tako, da 1 12
= —{ bo vsota Stevilk v = =
o vsaki vrsti 44. 3 ¢
[l 15/ 69 [10] 4

Poskusi sam 2z okvirjem kvadrata 4 > 4 in vstavi
Stevila 1—12! Vsata mora biti 24,
Domine.
Sestavi domine: %o, %, s s s th e s Gls Gl fle
iy tako v kvadrat. da bo Stevilo pik v vseh vodoravnil in
navpi¢nih vrstah ter v obeh prekotnicah isto.

Glavno pri krizanici je,
res slovenske in ne vseh mogocih jezikov, Biti pa sme
seveda samo: -.mno«.m]niki v vtlunu ednine, glavni itev-
niki (samo vnmta\m} in quvmu nekateri glavni, nese-
-msm\] eni prislovi.

catere magicne like in krizanice bo
prmcsln

JHustracijac Se
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512010111 ReSitev: Vsota v vsaki vrsti je 10.
= (Mentor, 1928.)
vjogzp2y6 Tudi tu lahko namesto Stevil zopet
ols 3|2 vstavimo ¢rke in dobimo magiéne like,
- ¢e beremo iste besede podez in navzdol
ol2al4]4fo v simetriéno si odgovarjajotih vrstah,
Ce pa beremo navzdol druge besede kot

511301 potez, imenujemo uganko krizanico,
da so besede

)ALIS Sl

«Soir de Paris«

novi moderni parfemski izdelek
tvrdke

BOURJOIS

I:’ARFL_JMELJR
P oA R |

b Sminki za obraz, ki sta postali
ze svetovnoznani : 3
g CENDRE DE ROSES 3
in

ROUGE MANDARINE

Vam jamdéita za odli¢no kvaliteto
novih izdelkov.

Samozastopsivo :
Mr. Ph. Bela Vary
Zagreb, Smiciklasova 25.
Telefon 49-99.

-
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Obraz
sodobne
zene

Pp.. Sch, P., N. Y. Tim.

Spodaj v krogu:
Najlepia Zena Indije
je indijska princesa

Naidu

y

Jj »Madonac« Italije

o Signora di Mauro, dama iz rimske
' pisoke druzbe, tip sodobne italijanske

y lepote. N jen obraz je madonski, kakor

- ga nazivajo italijanski umetniki

lurika lepota
Princesa Mustafa Medjidje, locena
Jena bivdega turikega prestolonasled-
nika Abd el Kadira, primer furske
lepotice. Princesa je tudi pisafeljica:
napisala je knjigo o spajem Zioljenju

-
_

Tip ameriske lepote
Clairé Windsor, ena najlepfih Ameri¢ank

Desno: Tudi Rumunija ima lepe Zene
Marija Ganescu iz majhnega rumunskega mesia kaZe
lepoto Rumunije v narodni nosi

e

I::ja vsakega 1. v mesecu. Narotnina letno 100 Din (inozemstvo 120 Din, Amerika 3 dolarje), polletno 53 Din (inozemstvo 65 Din). Stevilka 10 Din. lzdaja
konzorcij Ilustracije (K. Ceé & cons.). Urednik Narte Velikonja. Uredniftvain uprava: Kopitarjeva 6/11. Grafi¢no delo Jugoslov. tiskarne v Ljubljani (K. Ceé
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NOJNOVE]SI MODELI
SOLIDNE CENE




